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(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELENI KOMISE

Pozadavky a postup k zafazeni zafizeni nachdzejicich se ve tfetich zemich na evropsky seznam
zafizeni na recyklaci lodi

Technické pokyny sestavené na zdkladé nafizeni (EU) ¢. 1257/2013 o recyklaci lodi
(2016/C 128/01)

Ucelem téchto technickych pokynt k pozadavktim a postupu k zatazeni zafizeni na recyklaci lodi nachdzejicich se ve
tfetich zemich na evropsky seznam zaf{zeni na recyklaci lodi je vyjasnit nékteré aspekty nafizeni (EU) ¢. 1257/2013
(déle téz ,dotc¢ené natizeni®), které vstoupilo v platnost dne 30. prosince 2013. Evropskd komise tento dokument pfijala
po diskusi s ¢lenskymi staty a zdcastnénymi stranami.

V ¢l 15 odst. 4 pododstavci 3 dotéeného nafizeni je stanoveno, Ze Evropskd komise ,miiZe vydat technické pokyny
s cilem usnadnit [...] ovéfovani“ zafizeni na recyklaci lodi, kterd se nachdzeji ve tieti zemi, a to pro Gcely jejich zadosti
o zafazeni na evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi (dile téZ ,evropsky seznam®). Tento dokument vyjasiuje tyto
prvky uvedené v ¢l. 15 odst. 4:

— piedmét ovéfovani, tj. pozadavky na projektovani, stavbu, provoz, Fzeni, monitorovani a spravu, které musi zafizen{
splnit;

— postaveni a kvalifikace subjektu provaddgjictho ovéfeni (déle téZ ,nezévisly ovéfovatel);
— postup v pfipadé inspekce zafizeni a pozdgjsich ovéfeni;
— zpusob podani zddosti o zafazeni na evropsky seznam u Evropské komise.

Vysvétleni uvedend v tomto dokumentu jsou v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Hongkongské tmluvy, pficemz se
piihlizi k pfislusnym pokyntim Mezindrodni ndmoini organizace, Mezindrodni organizace prace a piislusnym pokyntim
v ramci Basilejské amluvy. Ackoliv vétsina pozadavkid v dotéeném nafizeni prameni z Hongkongské amluvy, nékolik
pozadavki je novych, a v jejich pripadé je zapotiebi vysvétleni, jez se v pokynech Mezindrodni ndmofni organizace
a jinych pokynech nutné nemusi nachdzet.

Tyto technické pokyny mohou byt na zdkladé zkuSenosti s provadénim dotéeného natizeni podle potieby aktualizovany.
Komise si vyhrazuje pravo zvefejnit k této oblasti dalsi technické pokyny, napiiklad k prezkumu splnéni pozadavki
v poloviné obdobi uvedenému v ¢l. 15 odst. 4 pododstavci 1 dotceného nafizeni.

Tento dokument vyjadiuje ndzory Evropské komise, a jako takovy neni pravné zdvazny. Zdvazny vyklad prdvnich pred-
pistt EU je vylu¢né v kompetenci Soudntho dvora Evropské unie. Z ndzort vyjadfenych v téchto pokynech nelze pfedji-
mat pifpadné stanovisko Komise pred Soudnim dvorem Evropské unie.

Zkratky

HKU Hongkongskd tmluva

IMO Mezindrodni ndmofni{ organizace

ILO Mezindrodni organizace price

TPBU Technické pokyny v ramci Basilejské amluvy
PZRL Plén zafizeni na recyklaci lodi

OOP Osobni ochranné prostiedky



C128)2 Utedni véstnik Evropské unie 12.4.2016

OBSAH
1. Obecné otdzky tykajici se evropského seznamu zafizeni na recyklaci lodi ..., 3
1.1. €0 j& @VIOPSKY SCZIAIM? ... .ttt ittt et 3
1.2. Kdo mutZe zazddat o zafazeni na evropsky SEZNam? .............ocuiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3
1.3. Jak zazddat o zafazeni na evropsky SEZNAM? ...........ooiiiiiiiiiii 3
1.4. Co by mElo DYt SOUCASHT ZAAOSEI? ... .ieeeit et 4
1.5. Kdy 1ze ZAdOStE POAVAL? ......oouuiiiiii e 4
1.6. Jak bude Evropska komise ZAdOSt POSUZOVAL? .......iiuiiiteit ettt e et 4
1.7. Jak se VYtVOH eVIOPSKY SEZMAIMP ....iiitiiiii ittt 4
1.8. Muze byt zafizeni z evropského Seznamu VYFAZENO? ............couiviiiiiiiiiiiii it 4
2. Pozadavky k zafazeni na eVropsky SEZIAIM .............viiiiiiiiiii it 5
2.1. ODECNE POZAAAVKY ....eoeeei e 5
2.1.1.  Jakd oprdvnéni a povoleni jsou k zafazeni na evropsky seznam zapotfebi? ................cooiiiiiiii, 5
2.1.2.  Co by mél obsahovat plan zafizeni na recyklaci lodi? ... 5

2.1.3.  Jak vypadd ,plan pfipravenosti a reakce na mimofddné udalosti®, ktery odpovidd pozadavkiim dotceného

NAFIZENDY ..o 6
2.1.4.  Jak vypadaji ndleZité systémy Fizeni @ MONItOrOVANI? ...........cooiiiiiiiiiiiii it 6
2.2 Environmentdlni poZadavky .............coooiiiiiiiiiiiii e 7

2.2.1.  Co se rozumi pojmy ,pfedchdzeni neptiznivym G¢inkdm na Zivotni prostfedi“ a ,kontrola nad prisaky,

zeJména v PHIVOVE ZONE D ... ou it 8
2.2.2.  Co se rozumi pojmy ,nepropustné podlahy” a ,i¢inné drendZni systémy“? .............ccooeiiiiiiiniiiiniiiinniin. 8
2.2.3. Co se rozumi pojmem ,kontrola nad nebezpe¢nymi materidly® ................coiiiiiiiiiiiiii 9
2.2.4.  Co se rozumi pojmem ,konstrukéné zabezpeCeny aredl? .............ccooiiiiiiiiiiiiiiii 10
2.2.5.  Co se v kontextu dotéeného nafizeni rozumi nakldddnim s odpady v souladu s predpisy? ..............ccooeeenn. 12
2.3. Pozadavky na zdravi @ DeZPECNOSE ......o.uuiitiiiii et 14
2.3.1.  Co se rozumi pojmem ,pfedchdzeni nepi{znivym uc¢inktim na lidské zdravi? .................conl, 14
2.3.2.  Co se rozumi pojmem vhodné ,0sobni ochranné prostiedky“? .............coooooiiiiiiiii 15
2.3.3.  Jaké povinnosti se tykaji SKOLEni? .............coiiiiiiiiiii 15
2.3.4.  Jak maji byt v souladu s pozadavky nafizeni vedeny zdznamy o mimotddnych udalostech, nehoddch, nemo-

cech z povoldni a chronickych Geincich? ... 16
3. OVEFOVANT @ INSPEKCE ...ttt 16
3.1. Jaké jsou hlavni rysy rezimu inspekci podle nového naffzeni? .............oooooiiii 16
3.2. Jaka je tloha nezadvislych OVEFOVAtEll? ... ... ..ottt 18
3.3. Kdo miiZe byt nezdvislym ovéfovatelem? ................oooiiiiiiiiiii 18
3.4, Zvefejni Evropskd komise seznam nezavislych ovéfovateldi? ... 18
3.5.  Jakou akreditaci a kvalifikaci by méli nezavisli ovéfovatelé mit? ...............oocoiiiiiiiiiiii 18

3.6. Mtize se Evropskd komise rozhodnout, Ze provede v nékterém zafizen{ dal$i inspekci? ....................... 19



12.4.2016 Utedni véstnik Evropské unie C1283

1. Obecné otizky tykajici se evropského seznamu zafizeni na recyklaci lodi

1.1.  Co je evropsky seznam?

V ¢l 2 odst. 1 se stanovi: ,Toto natizeni se [...] vztahuje na lodé plujici pod viajkami clenskych stdtii.

V ¢l. 6 odst. 2 pism. a) se stanovi: ,Majitelé lodi zajisti, aby lodé urcené k vecyklaci [...] byly recyklovdny pouze v zafizenich na
recyRlaci lodi, Rterd jsou uvedena na evropském seznamu.*

V ¢l 16 odst. 1 pism. b) se stanovi: ,Komise pfijme provddéci akty, kterymi vytvoii evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi,
kterd [...] se nachdzeji ve tieti zemi a jejichz zaFazeni vychdzi z posouzeni informaci a podkladii poskytnutych ¢i shromdzdénych
v souladu s cldnkem 15.°

Jak vyplyvé z ¢l. 16 odst. 1 pism. b) dotéeného nafizeni, vytvoi{ Evropskd komise seznam (déle téz ,evropsky seznam®)
zafizeni na recyklaci lodi, kterd spliuji pozadavky dotc¢eného nafizeni. Na evropsky seznam budou zafazena jak zafi-
zeni, kterd se nachdzeji v EU, tak zafizeni, kterd se nachdzeji mimo EU.

V souladu s dotCenym nafizenim (jeho ¢l. 2 odst. 1 o oblasti piisobnosti a ¢l. 6 odst. 2 pism. a) o obecnych pozadavcich
na majitele lodi) mohou majitelé lodi plujicich pod vlajkou ¢lenskych stitti EU tyto lodé k demontazi odeslat pouze do
zaffzeni zafazenych na evropsky seznam.

~ 7

1.2.  Kdo miiZe zaZddat o zafazeni na evropsky seznam?

V ¢l 15 odst. 1 se stanovi: ,Spolecnost provddejici recyklaci lodi, kterd viastni zatizeni na recyklaci lodi nachdzejici se ve tfeti zemi
a kterd hodld recyklovat lodé plujici pod viajkami clenskych stdtii, podd Komisi Zddost o zatazeni tohoto zafizeni na recyklaci lodi na
evropsky seznam.”

Postup k zafazeni zafizeni na evropsky seznam zdvisi na tom, kde se dotéené zafizeni zemépisné nachdzi. Zafizeni,
kterd se nachdzeji v EU, na seznam zafadi piislusné vnitrostitni orgdny, které své vnitrostitni seznamy ndsledné
postoupi Evropské komisi, jez je piimo zafadi do seznamu evropského. Zafizeni, kterd se nachdzeji mimo EU, budou
muset podat zadost u Evropské komise.

Zatimco o praktickych aspektech zafazeni na vnitrostitni seznamy rozhoduji jednotlivé ¢lenské stity, stanovi se
v dotleném nafizeni, Ze zafizeni, kterd se nachdzi v EU i mimo ni, musi vyhovét tymz pozadavkiim na kvalitu, které se
uvadgji v ¢lanku 13 dotéeného nafizeni.

1.3.  Jak zaZddat o zatazeni na evropsky seznam?

V ¢l. 15 odst. 1 se stanovi: ,Spolecnost provddéjici recyklaci lodi, kterd viastni zafizeni na recyklaci lodi nachdzejici se ve tieti zemi
a kterd hodld recyklovat lodé plujici pod viajkami clenskych stdtii, podd Komisi Zddost o zatazeni tohoto zafizeni na recyklaci lodi na
evropsky seznam.”

Podle dot¢eného nafizeni podd spole¢nost provadéjici recyklaci lodi, kterd vlastni zafizeni na recyklaci lodi nachdzejici
se mimo EU a kterd hodld recyklovat lodé plujici pod vlajkami ¢lenskych statti EU, Evropské komisi Zddost o zafazeni
tohoto zafizeni na recyklaci lodf na evropsky seznam.

Zadost by méla byt zasldna elektronicky na adresu env-ship-recycling@ec.europa.eu a ve dvou papirovych vyhotovenich
postou (*) na adresu:

European Commission

Waste Management and Recycling unit
Directorate-General for the Environment
Avenue de Beaulieu 9, BU5/107

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Evropskd komise spolecnosti provadéjici recyklaci lodi pisemné potvrdi, Ze podani obdrZela, a zdroven poskytne odhad,
kdy o zddosti rozhodne. Evropskd komise ddle pisemné ozndmi rozhodnuti zafadit, ¢i nezafadit zafizeni na recyklaci
lodi, jez zddost podalo, na evropsky seznam.

(") Rozsdhlejsi dokumenty, jako napiiklad plan zafizeni na recyklaci lodi, Ize zasilat pouze e-mailem.


mailto:env-ship-recycling@ec.europa.eu
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1.4.  Co by mélo byt souldsti Zddosti?

V ¢l 15 odst. 2 se stanovi: K Zddosti uvedené [v €l. 15 odst. 1] musi byt pfiloZen doklad o tom, Ze dotcené zafizeni na recyklaci
lodi spliiuje poZadavky stanovené v clanku 13, aby mohlo provddét recyklaci lodi a byt zafazeno na evropsky seznam v souladu
s cldnkem 16.

V ¢lanku 15 dotceného nafizeni se stanovi, Ze spole¢nost provadéjici recyklaci lodi poskytne spolu se Zddosti také
doklady, jez prokazuji, Ze zafizeni spliiuje pozadavky uvedené v doteném nafizeni. Souddsti zddosti by mély byt:

1. vyplnény formuldf ,informace a podklady souvisejici s Zddosti o zafazeni na evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi“
a doklady, v souladu s provddécim rozhodnutim Komise (EU) 2015/2398 o informacich a podkladech souvisejicich
s zadosti o zafazeni zafizen{ nachdzejiciho se ve tfeti zemi na evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi (%);

2. kopie osvédéeni, jez dotéenému zafizeni na recyklaci lodi vystavil nezavisly ovéfovatel (Sablona je k dispozici
v piiloze 1 tohoto dokumentu);

3. kopie planu zafizeni na recyklaci lodi (PZRL).

Veskeré dokumenty musi byt vyhotoveny v anglickém jazyce nebo k nim musi byt pfilozen pteklad do anglického, fran-
couzského nebo némeckého jazyka.

1.5.  Kdy lze Zddosti poddvat?

Z4dosti Ize podavat kdykoliv. Po zvefejnéni bude evropsky seznam pravidelné aktualizovan, piicemz na néj budou zafa-
zovédna zafizeni, jejichz zddost byla schvélena, a budou z néj vyfazovdna zafizeni, kterd jiz pozadavky dotceného nafi-
zen{ nesplfiuji (viz niZe uvedend otdzka a odpovéd 1.8).

Mé-li byt zaf{zeni na seznam zafazeno pied koncem roku 2016, mélo by k podéni dojit do pétku, 1. Cervence 2016.

1.6.  Jak bude Evropskd komise Zddosti posuzovat?

Evropskad komise (Generdlni feditelstvi pro Zivotni prostiedi) posoudi Zadosti, které od zafizeni na recyklaci lodi nacha-
zejicich se mimo EU obdrZela, na zdkladé pozadavkd stanovenych v dotéeném nafizeni. Hodnotit pfitom bude pouze
uplné zadosti. V piipadé, Ze zddost tplnd nebude, si od dotéené spole¢nosti chybéjici ndlezitosti vyzada.

1.7.  Jak se vytvofi evropsky seznam?

Evropsky seznam bude vytvofen a aktualizovdn prostfednictvim provddécich aktii na zdkladé ¢lanku 291 Smlouvy
o fungovéani Evropské unie. Navrhy na zafazeni na evropsky seznam pfezkouma vybor zabyvajici se nafizenim o recyk-
laci lodi, jenz sestava ze zdstupct Clenskych statt a ktery vydd stanovisko v souladu s pfezkumnym postupem stanove-
nym v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ().

V ¢ 16 odst. 2 dotéeného nafizeni se Evropské komisi uklddd povinnost zvefejnit evropsky seznam nejpozdéji
31. prosince 2016. Tento seznam se ¢leni na dva dil¢i seznamy, z nichZ jeden obsahuje zafizeni na recyklaci lodi nacha-
zejici se v EU a druhy zafizeni na recyklaci lodi nachdzejici se mimo EU.

Evropsky seznam bude zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie a na internetovych strankdch Evropské komise. Bude
probihat jeho pravidelnd aktualizace, v jejimz rdmci do néj budou zafizeni na recyklaci lodi podle potieby zafazovina,
¢i z ngj budou vyfazovana.

1.8.  MiiZe byt zafizeni z evropského seznamu vyiazeno?

V ¢l. 16 odst. 4 pism. b) se stanovi: ,Komise pFijimd provddéci akty, kterymi pravidelné aktualizuje evropsky seznam s cilem |[...]
vyfadit z evropského seznamu zafizeni na recyklaci lodi, jestliZe: i) zatizeni na recyklaci lodi prestane spliiovat poZadavky stanovené
v cldnku 13, nebo ii) nejsou alespori tii mésice pred skoncenim pétiletého obdobi stanoveného v odstavci 3 tohoto cldnku poskytnuty
aktualizované podklady.

A Ur. vést. L 332, 18.12.2015, 5. 145.
() Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zpi-
sobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Ano, muze. Pokud Evropskd komise shledd, Ze nékteré zafizeni jiz poZadavky dotCeného nafizeni nespliiuje, bude zahd-
jen postup k jeho vyfazeni z evropského seznamu. Spole¢nost provadéjici recyklaci lodi, jez bude timto postupem
dotéena, dostane piilezitost se hdjit a na veskeré otdzky Komise reagovat.

K vyfazeni zafizeni, jez se nachdzi ve tieti zemi, z evropského seznamu bude rovnéz zapotiebi ptijmout provddéci akt,
a to postupem popsanym v otazce a odpovédi 1.7.

Alkoliv je rozhodnuti o vyfazeni zafizeni z evropského seznamu konecéné, dotlené spole¢nosti nic nebrdni, aby
ndsledné opét podala zadost o zafazeni svého zaf{zeni na seznam.

2. Pozadavky k zafazeni na evropsky seznam

V tomto oddilu jsou analyzovdny riizné pozadavky, které dotcené nafizeni klade na za¥izeni na recyklaci lodi, kterd si pieji recyklovat
lodé EU. V zdjmu piehlednosti byly tyto riizné poZadavky seskupeny do t#i kategorii (obecné, tykajici se Zivotniho prostiedi a tykajici
se zdravi a bezpecnosti). Nekteré z poZadavkii mohou spadat do vice neZ jedné kategorie vzhledem k tomu, Ze mohou slouZit nékolika
riiznym uceliim. V p¥ipadech, kdy tomu tak je, se popisuji podle jejich hlavni ndplné.

2.1.  Obecné poZadavky

2.1.1. Jakd oprdvnéni a povoleni jsou k zafazeni na evropsky seznam zapotiebi?

V ¢l. 13 odst. 1 pism. a) se stanovi, Ze dotcené zafizeni na recyklaci lodi musi byt ,p¥islusnymi orgdny oprivnéno
k provddeéni recyklace lodi“.

Viibec prvnim pozadavkem, ktery musi zaf{zeni, ma-li byt na evropsky seznam zafazeno, splnit, je byt k recyklaci lodi
opravnéno piislu§nymi organy své zemé. Evropskd komise na seznam nezafadi zafizeni, kterym piislusné organy jejich
zemé opravnéni k provozu neudélily. Pokud zafizeni zafazené na evropsky seznam takovéto vnitrostitni opravnéni
ztrati, bude ze seznamu vyfazeno. Evropskd komise se miZe pfimo obratit na dotcené orgdny a ovéfit, zda jsou doklady
o opravnéni pfedlozené v rdmci podané zddosti pravé.

Pro ucely dot¢eného nafizeni zdvisi aspekty souvisejici s oprdvnénim, na néz se vztahuje ¢l. 13 odst. 1 pism. a), na
pravu zemé, v niz se dané zafizeni nachazi.

Pokud dotceny pfisluiny organ/dotcené pfislusné organy nevydava/nevydavaji konkrétni povoleni, licenci nebo oprav-
néni k provadéni recyklace lodi, musi to Zadatel ve své zadosti jasné uvést a predlozit jind relevantni povoleni, licence
nebo opravnéni, které se tykaji ¢innosti dotcené spole¢nosti.

2.1.2. Co by mél obsahovat pldn za¥izeni na recyklaci lodi?

V ¢l 13 odst. 1 pism. €) se stanovi, Ze dotCené zafizeni na recyklaci lodi musi vypracovat ,pldn zafizeni na recyklaci lodi“.

Pldn zafizeni na recyklaci lodi (PZRL) je zdkladnim dokumentem, ktery zavedla Hongkongskd timluva a ktery se promitd
do dotéeného naifzeni. Analyza obsahu PZRL umozni Komisi zkontrolovat splnéni hmotnépravnich pozadavka
dotéeného nafizeni. Pfi poskytovani dokladti o splnéni pozadavktl dotceného nafizeni se doporucuje odkazovat na pii-
slusné ¢asti tohoto planu.

Jak je uvedeno v pokynech IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi (*), ,PZRL pfijme predstavenstvo nebo
jiny vhodny Fidici orgdn spolecnosti provddéjici recyklaci lodi [...] Je p¥itom [...] klicové, aby PZRL v tplnosti popisoval cinnosti
a postupy, jeZ jsou v rdmci za¥izeni na recyklaci lodi k zajisténi souladu s [Hongkongskou] [ti]mluvou zavedeny“. PZRL by nadto
mél v dplnosti popisovat ¢innosti a postupy, jez jsou v rdmci zaifzeni na recyklaci lodi zavedeny k zajistén{ souladu
s dotCenym nafizenim, pokud jde jim stanovend tprava nad rdmec pozadavkd HKU (viz zejména otdzky v oddile 2.2
tykajici se konkrétnich pozadavka).

Dodatek 1 k pokyniim IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi obsahuje doporuceny formdt PZRL (°).

(*) IMO, usneseni MEPC.210(63) piijaté dne 2. bfezna 2012, 2012 Guidelines for safe and environmentally sound ship recycling (Pokyny
k bezpec¢né a environmentdlné Setrné recyklaci lodi z roku 2012), s. 7-36.
() IMO, dodatek 1 k usneseni MEPC.210(63), s. 37.
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2.1.3. Jak vypadd ,pldn p¥ipravenosti a reakce na mimotddné uddlosti, ktery odpovidd poZadavkiim dotceného nafizeni?

V ¢l 13 odst. 1 pism. h) se stanovi, Ze dotcené zafizeni na recyklaci lodi musi vypracovat a vést ,pldn pfipravenosti
a reakce na mimotddné uddlosti“.

Jak vytvofit plin pfipravenosti a reakce na mimotfddné udalosti je popsino v oddile 3.3.5 pokynt IMO k bezpe¢né
a environmentdlné Setrné recyklaci lodi, v oddilech 4.6 a 16 pokynt ILO () a v oddilech 4.5 a 6.2 Technickych pokynt
k Basilejské amluvé pro nakldddni s odpady z Gplné nebo Cdste¢né demontdze lodi zpiisobem Setrnym k Zivotnimu
prostedi (dale téz , TPBUY) ().

Nalezity plan pfipravenosti a reakce na mimotddné uddlosti navic reflektuje stavajici rozvrzeni zafizeni na recyklaci lodi
a jsou s nim sezndmeni vSichni pracovnici v zafizeni, v¢etné pracovnikd dodavateld a zaméstnanct s kratkodobymi
pracovnimi smlouvami.

2.1.4. Jak vypadaji ndleZité systémy fizeni a monitorovdni?

V ¢l 13 odst. 1 pism. d) se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi musi zavést ,systémy Fizeni a monitorovdni, postupy
a techniky, jejichZ cilem je pedejit, zmirnit, minimalizovat a v co nejvyssi mite vyloucit [...] zdravotni rizika pro dotcené zamést-
nance a pro obyvatele Zijici v blizkosti zafizeni na recyklaci lodi a [...] nepfiznivé vicinky na Zivotni prostiedi zpiisobené recyklaci
lodi.

Systémy Fizeni a monitorovani se tykaji odpadii a nebezpe¢nych materidlti, poskozeni Zivotniho prostiedi v disledku
recyklace lodi obecné a také otdzek zdravi a bezpecnosti. Tyto systémy podporuji provadéni postupti a technik, jejichz
cilem je pfedejit zdravotnim rizikim a nepfiznivym G¢inkdm na Zivotni prostfed a tato rizika a G¢inky zmirnit, mini-
malizovat a v co nejvyssi mife vyloudit.

Systémy Fizeni a monitorovéni slouZi ke kontrole provddéni procesti a podminek popsanych v PZRL. Tykaji se pFitom
celého procesu: od piijeti lodé k recyklaci az po nakldddni s odpady (®) (pokud v dotéeném zafizeni na recyklaci lodi
probihd). Souéésti tohoto procesu je kromé jiného i posuzovani nebezpedi, jez na palubé lodi hrozi, (mimo jiné i na
zdkladé soupisu nebezpecnych materidld a osvédCeni o pfipravenosti k recyklaci), zjisténi pifpadnych pravnich poza-
davkd na lodé urcené k recyklaci a jejich dodrzenti, zajisténi procesu recyklace lodi bezpe¢nym a environmentélné Setr-
nym zpusobem (i pokud jde o skladovdni materidlti a odpadt, jeZ se nachdzeji na palubé lodi ¢i jez vznikly v rdmci
procesu jeji recyklace, a nakladani s témito materidly a odpady) a nabizeni potiebného skolent, jakoZ i provadéni kontrol
dokumentace k celému procesu.

a) Systémy environmentdlniho fizeni a monitorovani

V kontextu dotéeného nafizeni predstavuji vhodny mezindrodni zdroj relevantni z hlediska ustanoveni ¢l. 13 odst. 1
pism. d), pokud jde o nepfiznivé ¢inky na Zivotni prostfedi, TPBU k vytvafeni a provadéni systémii environmentélntho
fizeni a monitorovani ().

Podle pokynii IMO (%) k environmentalnimu monitorovani se program environmentdlniho monitorovani tykd ,mozn[ych]
negativni[ch] vliv[ii] recyklace lodi [, jez 1ze] rozdélit do ctyF hlavnich kategorii: tiniky nebezpecnych materidlii do piidy a sedimentii,
iiniky nebezpecnych materidlii do vody, emise nebezpecnych materidlii do ovzdusi a hluk/vibrace“. Vystaveni vysokym teplotdm je
dalsi mozny negativni vliv, ktery je tieba vzit v potaz.

Pokyny IMO k bezpe¢né a environmentdlné Setrné recyklaci lodi déle uvadéji, ze ,program monitorovdni [...] by mél byt
pro kazdé jednotlivé zafizeni specificky, pFicemz by mél zohlediiovat vlastnosti dotceného zafizeni, nap¥iklad to, zda se pouZivaji
suchy dok, hrdze/mola a recyklacni mista na rozhrani mofe a pevniny, a v jeho rdmci by mély byt vymezeny chemické, biologické
a fyzikdlni zmény v Zivotnim prostiedi v okoli zafizeni na recyklaci lodi*. ,V rdmci programu monitorovdni [...] by se mély vyuZivat
dobfe zavedené normy pro odbér vzorkii k relevantnim environmentdinim parametriim a jejich analyzu.”

(°) ILO, Safety and health in shipbreaking, guidelines for Asian countries and Turkey (Zdravi a bezpecnost pfi demontdzi lodi: pokyny pro asijské
zemé a Turecko, déle téz ,ZBDL), 2004, oddil 4.6, s. 32, a oddil 16, s. 128-133.

() Basel Convention, Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of the Full and Partial Dismantling of Ships (Basilejskd
tmluva, Technické pokyny pro naklddéni s odpady z tiplné nebo ¢dste¢né demontéze lodi zpisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi),
oddil 4.5, s. 63-64, a oddil 6.2, s. 84-88.

(*) Dalsi podrobnosti o pozadavcich na nakldddni s odpady podle dot¢eného nafizeni viz otdzka a odpovéd 2.2.5.

() TPBU, oddil 6.2, s. 85-87.

(%) IMO, MEPC.210(63), oddil 3.4.1, s. 24.
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b) Systémy fizeni a monitorovadni v oblasti zdravi a bezpe¢nosti

Mé se za to, Ze komplexni systémy fizeni a monitorovani, jejichz cilem je pfedejit zdravotnim rizikim pro dotéené
zaméstnance a pro obyvatele Zijici v blizkosti zafizeni na recyklaci lodi a tato rizika, kterd recyklace lodi vyvolavd, zmir-
nit, minimalizovat a v co nejvyssi mife vyloucit, spliuji dva kli¢ové aspekty ve smyslu pokynt ILO:

a) zafizeni ma zaveden systém fizeni bezpecnosti a ochrany zdravi p#i prici (*');

b) pracovnici disponuji pravy uvedenymi v pokynech ILO (*?), jez jim umoziuji ptebirat za systémy fizeni v oblasti
zdravi a bezpecnosti odpovédnost, a v kone¢ném disledku tak pfispivat k jejich zlepSovani.

V pokynech ILO (V) se piedpoklddd, zZe zaméstnavatelé ,piijmou opatieni k pravidelné identifikaci a pravidelnému posuzovdni
nebezpeci a rizik v oblasti zdravi a bezpecnosti pramenicich z nebezpecnych faktorii danych prostiedim, jez vznikaji v diisledku pouZiti
riiznych postupti, ndstrojii, strojii, zatizeni a ldtek, na vsech stdlych & docasnych pracovistich a Ze ,zavedou vhodnd preventivni
a ochrannd opatfeni, jichz je k predchdzeni témto nebezpecim a rizikiim nebo jejich zmirnéni na co nejnizsi pfiméfenou iirovei
zapotiebi, a to v souladu s vnitrostdtnimi zdkony a predpisy“.

Pokyny IMO k bezpe¢né a environmentdlné Setrné recyklaci lodi déle rozvadgji dlohu spole¢nosti provadéjici recyklaci
lodi, kterd spociva v provadéni ,posuzovdni nebezpeci, jeZ pfi prdci hrozi, za iicelem stanoveni vhodného postupu k maximalizaci
bezpecnosti pracovnikii. Odpovédnost za posuzovdni nebezpedi, jeZ p¥i prdci hrozi, by méla byt svéfena osobé piislusné pro specifickd
nebezpedi u kazdého druhu price. Doporucuje se, aby posouzeni provddél tym pracovnikil sloZeny z této pFislusné osoby, zdstupce
vedeni a pracovnikii s vhodnou odbornou tirovni.“ (1)

Podle ¢l. 3 odst. 3 dotceného nafizeni mize byt ,pfislusnou osobou Skoleny pracovnik nebo Fidici pracovnik schopny rozeznat
a vyhodnotit rizika povoldni, hrozici nebezpeci a vystaveni zaméstnancii potencidlné nebezpecnym materidliim nebo nebezpecnym
podminkdm v zafizeni na recyklaci lodi a schopny urcit nezbytnd ochrannd a preventivni opatteni, kterd je tieba pFijmout k vylouceni
&i sniZeni téchto nebezpedi, rizik nebo vystaveni nebezpeci“.

Druhd ¢ast systému fizeni v oblasti zdravi a bezpecnosti se tykd toho, Ze spolecnost provadgjici recyklaci lodi musi
zajistit, aby byli pracovnici o zvySovani bezpecnosti informovéni, aby se na ném podileli a aby k nému poskytovali
zpétnou vazbu. Seznam piislusnych prav pracovnikd lze nalézt v pokynech ILO (**). Sahaji od prava upozorfiovat na
bezpecnostni rizika pfislusny orgdn az po prdvo na odpovidajici lékafskou péci ¢i pravo zvolit si své zdstupce, a to
v souladu s vnitrostdtnimi zdkony, pfedpisy a praxi. Spole¢nost provadéjici recyklaci lodi oviem v kazdém piipadé pfi-
jme nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby byli pracovnici o otdzkdch zdravi a bezpecnosti informovdni, aby se na
jejich feseni podileli a aby k nim poskytovali zpétnou vazbu.

Lze mit za to, Ze se monitorovani parametr( v oblasti zdravi a bezpe¢nosti podafilo zajistit, jestlize spole¢nost provadé-
jici recyklaci lodi zavedla piislusné pokyny ILO (*). Pokyny IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi
déle uvadgji, ze zatizeni musi mit k dispozici ,postupy, jez se pouZivaji k monitorovdni vystaveni nebezpeci a pro tcely
lékatského dohledu” (V7).

2.2.  Environmentdlni poZadavky

Tento oddil v zdsadé vychdzi z oddilu 3 pokynii IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi z roku 2012. Jako voditko
poslouzily také tyto materidly:

— Cdst IT pokynii ILO ke zdravi a bezpecnosti pfi demontdzi lodi (*5);

(") 1LO, ZBDL, 5. 28-33.

() 1LO, ZBDL, 5. 21-23.

(") ILO, ZBDL, oddil 3.4.2, 5. 19, a pfiloha III, s. 155-172.

() IMO, MEPC.210(63), oddil 3.3.3.

(") ILO, ZBDL, oddil 3.6, s. 21-23.

(*) ILO, ZBDL, piiloha I (Dohled nad zdravim pracovnikd), oddily 2 a 3, s. 147-150, a piloha Il (Dohled nad pracovnim prostiedim),
s. 152-154.

() IMO, MEPC.210(63), oddil 3.3.4.11, s. 21.

(") ILO, ZBDL, ¢dst II, s. 47-140 (vyjma oddili 14 a 16, na néZ se odkazuje v dalsi kapitole téchto pokyni).
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— oddil 5 Technickych pokynii k Basilejské iimluvé pro nakldddni s odpady z iiplné nebo Cistecné demontdZe lodi zpiisobem Setr-
nym k Zivotnimu prostiedi (**);

— pokyny sekretaridtu Basilejské imluvy pro orgdny prislusné pro zatizeni na recyklaci lodi (ddle téz ,PSBU z roku 2013) (29).

V tomto oddile se konkrétné uznava, Ze ,pouiti zdsad environmentdiné Setrného nakldddni s odpady a soulad s predpisy upra-
vujicimi recyklaci lodi budou pFinejmensim z cdsti zdviset na vytvoteni vhodné infrastruktury” (*!). Z provozniho hlediska vyplyva
z odpovédi uvedenych k otdzkdm 2.2.1 az 2.2.3 to, Ze pfenos prvka z lodi na nepropustnou podlahu zafizeni musi
probihat tak, aby nedoslo k jejich styku s mofem, pilivovou zénou ¢i jakymkoliv jinym propustnym povrchem, jako je
napiiklad pisek nebo Stérk (*3).

2.2.1. Co se rozumi pojmy ,pfedchdzeni nepfiznivym ticinkiim na Zivotni prostiedi“ a ,kontrola nad priisaky, zejména v pilivové
Z0né*?

V ¢l 13 odst. 1 pism. f) se stanovi: Zafizeni na recyklaci lodi musi ,piedchdzet nepfiznivym dicinkim na lidské zdravi
a Zivotni prostiedi, vietné prokdzdni kontroly nad priisaky, zejména v piilivové zoné*.

Zéakladni pokyny k predchdzeni nepfiznivym ticinkiim na Zivotni prostiedi 1ze nalézt v pokynech IMO k pfedchdzeni nepiizni-
vym G¢ink@im na Zivotni prostfedi (). Voditko k tomu, jaké postupy jsou vhodné k predchdzeni nepiiznivym Gcinkdm,
Ize také nalézt v TPBU (*).

Dotéené nafizeni stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,predchdzi nepfiznivym ticinkiim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi,
¢imz je duraz kladen na pfedchdzeni. V zafizeni ,projektov[aném], postaven[ém] a provozov[aném] bezpeinym a environmen-
tdlné Setrnym zpiisobem* () jsou zavedena opatfeni a je k dispozici infrastruktura, kterymi se predchdzi prasakim do
zivotniho prostiedi.

Zafizeni md nadto povinnost ,prokdzdni kontroly nad priisaky“, tedy dokédzat, Ze je s to pfedchdzet jakymkoliv druhiim
prisakd (Gniktim, emisim do ovzdusi atd.) a — pokud pfedchédzeni selze, pfestoze projektovani, stavba a provoz odpovi-
daly pozadavkam - reagovat na né a zmirnovat je.

Jako piiklad kontrolnich systémti 1ze mimo jiné uvést: pfedchozi posuzovéni znecistujicich latek, jez ziistavaji na palubé
lodi; tymy rychlé reakce; plovouci bariéry absorbujici ropu; plovouci bariéry k zadrzeni ropy (*%); drendzni kandly
a nepropustné podlahy (dalsi podrobnosti k nim lze nalézt v ndsledujici otdzce a odpovédi).

Piilivovou zénou se rozumi zéna mezi nejnizsi drovni odlivu a nejvyssi Grovni pflivu. Ackoliv je namisté vénovat pozor-
nost kazdé oblasti zafizeni, zdiirazfiuje dotéené nafizeni piilivové zény, a to proto, Ze z hlediska kontroly priisakd pred-
stavuji zvlastni vyzvu, nebot se v nich v disledku piilivu a odlivu stdle méni podminky.

2.2.2. Co se rozumi pojmy ,nepropustné podlahy” a ,icinné drendzni systémy“?

V¢l 13 odst. 1 pism. g) bodé€ i) se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,zajistuje bezpecné a k Zivotnimu prostiedi Setrné
zpiisoby nakldddni s nebezpecnymi materidly a odpady a jejich skladovdni, véetné [...] manipulace s nebezpecnymi materidly
a odpady vzniklymi pfi recyklaci lodi pouze na nepropustnych podlahdch s ticinnymi drendZnimi systémy“.

(**) TPBU, oddil 5, s. 66-83.

(*) Secretariat of the Basel Convention, Guidance for competent authorities of ship recycling facilities (Sekretaridt Basilejské timluvy, Pokyny
pro orgény piislusné pro zafizeni na recyklaci lodi), 4.8.2013.

(" PSBU z roku 2013, s. 13.

(*) Vzhledem k tomu, Ze bloky nejenze predstavuji ,odpady vznikl[é] pfi recyklaci lodi“, ale typicky v jejich pFipadé existuje vysoké riziko, ze
se na nich budou nachdzet zbytky olejli ajnebo ¢dstice barev ¢i lakd, k jejichz uvolnéni doslo pfi fezéni, nelze je odlozit a/nebo jejich
Srotovani provadét v prilivové zéné ¢i na jakémkoliv jiném propustném povrchu, jako je napiiklad pisek nebo 3térk: takovyto postup
by totiz pfedstavoval poruseni kontroly nad prisaky (Cl. 13 odst. 1 pism. f)), kontroly nad nebezpe¢nymi materidly (¢l. 13 odst. 1
pism g) bod i)) a manipulace na nepropustnych podlahdch (¢l. 13 odst. 1 pism. g) bod ii)).

(%) IMO, MEPC.210(63), oddil 3.4.4, 5. 33-36.

() TPBU, s. 81-83.

(*) Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 pism. b) dot¢eného nafizeni.

(*) Typ plovouci bariéry k zadrzeni ropy, jez se pouzije, se bude liit v zdvislosti na tom, kde se zaF{zeni na recyklaci lodi nachdzi
a v jakych podminkdch. Mize se pfitom ukdzat, Ze je zapotfebi dvou Grovni zadrznych bariér, a to zejména v zafizenich, kde se lodé
na bieh dostdvaji vlastn{ silou, v disledku ¢ehoz se odtékajici kontaminovand voda miiZe dostat do mofe: prvni vrstvu tvoii sorpéni
zadrzné bariéry umisténé kolem lodi, jejiz demontdz probihd, a druhou, trvalejsi vrstvu pak nesorbentni pobfezni ¢i moiské bariéry.
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Dotéené nafizeni stanovi, Ze manipulovat s ,nebezpecnymi materidly“ a rovnéz ,s odpady vzniklymi pii recyklaci lodi“ se smi
L,pouze na nepropustnych podlahdch s ticinnymi drendZnimi systémy“.

»Manipulace“ je velice Siroky pojem, jehoZ obsah se neomezuje na ¢innosti pfi nakldddni s odpady. K manipulaci dochdzi
jiZ tim, Ze se odfezdvajijoddéluji soucdsti lodi, a tento pojem také zahrnuje tfidéni a pfepravu nebezpe¢nych materidld

a odpadii vzniklych pii recyklaci lodi.

Vsechny oddélené soucdsti lodi, véetné velkych blokd, pfedstavuji bud ,nebezpecné materidly“, nebo ,odpady vzniklé p¥i
recyklaci lodi*.

,Podlahami® se rozumi souvislé rovné opérné plochy. ,Nepropustné podlahy“ jsou podlahy, které nepropoustéji kapaliny.
Do pozadavku nepropustnosti se promitd nejen to, Ze je nutno zachytit nebezpecné tekutiny, ale také to, Ze je tieba
zabréanit moZnosti odplaveni nebezpecnych materidlt do Zivotniho prostiedi. Pokud jsou splnény ur¢ité podminky (viz
nize) nebo pokud se pouzivaji plovouci doky, lze za nepropustnou podlahu v kontextu dotéeného natizeni povazovat
i ocel samotné lodi.

V kontextu dotceného natizeni se ,ucinnymi drendZnimi systémy* rozumi drendZ napojend na Cistirnu odpadnich vod (at
uz je soucsti zafizeni, nebo se jednd o istirnu sdilenou/komunélni) &i v souladu s definici v PSBU z roku 2013 jedno-
duchd infrastruktura (napf. betonovy podklad), kterd brini tniku znecistujicich materidlii. Je pfitom namisté zajistit drendZ na zne-
Gistujici latky a moZnost pravidelné drendzni kandly Cistit, a to nap¥iklad tak, Ze se nad nimi umisti odnimatelné m¥izky“ (¥'). Kapa-
cita drendznich systéma se stanovi na zdkladé meteorologickych tidaja (napf. srazek), moznych objema tnikd, jejich
druhd, velikosti plochy nepropustné podlahy a praniku vod z vnéjsiho prostiedi.

Manipulace s nebezpe¢nymi materidly a s odpady vzniklymi pii recyklaci lodi by méla probihat ,pouze” na nepropust-
nych podlahdch: kdykoli se tedy z lodi odebird néjakd soucdst, neméla by se dostat do styku s podlahami, jeZ nejsou
nepropustné, jako je napiiklad pisek. Lze ji vSak zvedat (napf. jefdbem) a pokladat na nepropustnou podlahu.
Vnitin{ prostory samotné lodi lze v kontextu dotéeného nafizeni povazovat za nepropustnou podlahu, pokud:

a) je lodni trup neprodys$ny, byla provéiena celistvost jeho dna a bylo shleddno, Ze neni poruseno;

b) kontrola nad nebezpednymi latkami odpadavajicimi z plavidla pfi fezdni probihd postupem uvedenym v otdzce
a odpovédi 2.2.1, tj. tyto ldtky se sbiraji a je s nimi nakldddno environmentdlné Setrnym zptisobem;

¢) pted kazdou ¢innosti, kterd ohrozuje Zivotni prostredi, se od trupu lodi az ke bfehu/molu rozmisti plovouci bariéry
k zadrZeni ropy a pfipravi se odlucovace ropy tak, aby byly v piipadé potieby okamzité k dispozici;

d) bloky se bezpe¢nym zptsobem vyzdvihuji a poklddaji na plochy s nepropustnou podlahou, kde probihd fezani;

e) kontrola nad tniky kouskd barvy a toxickych lakit do mofe/na propustné povrchy probihd postupem uvedenym
v otdzce a odpovédi 2.2.1;

f) prenos zbyvajici ¢asti samotného dna lodi na povrch s nepropustnou podlahou se provede, co nejdiive to bude
mozné, a to bezpetnym a environmentalné etrnym zptisobem, napf. s pomoci jefabd, lizin nebo nosnikd spojenych
s navijaky, tak aby k odfiznuti dna mohlo dojit nad nepropustnou podlahou s G¢innym drendZnim systémem, a to
i nad plovoucim objektem, jako je téeba plovouci suchy dok, barka s plochym profilem nebo obdobné zafizeni
s u¢innym drendZnim systémem.

2.2.3. Co se rozumi pojmem ,kontrola nad nebezpecnymi materidly“?

V¢l 13 odst. 1 pism. g) bodé€ i) se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,zajistuje bezpecné a k Zivotnimu prostiedi Setrné
zplisoby nakldddni s nebezpecnymi materidly a odpady a jejich skladovdni, vietné [...] kontroly nad vsemi nebezpecnymi materidly
nachdzejicimi se na lodi v priibéhu celého procesu recyklace lodi, aby se zabrdnilo jakémukoli tiniku téchto materidlii do Zivotniho
prostredi®.

Dotéené nafizeni vyZzaduje ,kontrolu nad vsemi nebezpecnymi materidly, a to neustdle (v pribéhu celého procesu recyklace
lodi®) (), tak aby se zabranilo ,jakémukoli tiniku [...] do Zivotniho prostedi“. Znamend to, Ze se z lodi odstrani vSechny
nebezpecné materidly a shromazduji, skladuji, prepravuji a likviduji se tak, aby nedoslo k jejich pfimému styku se Zivot-
nim prostiedim nebo s pracovniky (napf. styk s nechrdnényma rukama, piimy styk s dychacim dstrojim atd.). Tato
otdzka a odpovéd se zaméfuje na odstranovani, shromazdovani a skladovdni nebezpe¢nych materidlti, zatimco otdzka
a odpovéd 2.2.5 se zaméfuje na aspekty tykajici se naklddani s odpady.

() PSBU z roku 2013, s. 14.
(*¥) .[K]ontrol[y] nad vSemi nebezpecnymi materidly [...]v priibéhu celého procesu recyklace lodi“ (€. 13 odst. 1 pism. g) bod i).
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Pokyny IMO k bezpecné a environmentalné Setrné recyklaci lodi, jakoz i oddily TPBU 4.2 (Zjisténi moznych znecistuji-
cich latek a pfedchdzeni jejich Gnikdm), 5.3 (Projektovani a stavba) a 5.4 (Provoz) uvadéji piislusna opatteni, jeZ je pfi
manipulaci s konkrétnimi materidly, namisté pfijmout, a to zejména v téchto pfipadech:

— odstrafiovani azbestu, které probihd na palubé lodi (*);
— odstraniovani azbestu, které probihd mimo vlastni lod (*?);

— manipulace s barvami a laky, které se nachdzeji na trupu lodi (*') (pouziti zvldstniho respirdtoru, které se doporucuje
v TPBU, je ostatné upraveno v ¢l. 13 odst. 1 pism. i) dotéeného nafizeni);

— manipulace s tekutym odpadem (*?).
Dal3i aspekty, které je v této souvislosti tfeba vzit v tivahu, jsou napiiklad:

a) opatfeni, kterd stanovi drovenn ochrany odpovidajici tirovni, jiz stanovi smérnice 2009/148/ES ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané zaméstnanct pred riziky spojenymi s expozici azbestu pii praci (*)), coZ se tykd ¢innosti, pfi kterych
pracovnici odstraiuji azbest. Jsou popsdna opatieni, jeZ md podniknout zaméstnavatel pracovnikd, je-li pravdépo-
dobné, Ze bude piekrocena maximadlni limitni hodnota koncentrace vlaken azbestu ve vzduchu, tj. vaZeny primér za
8 hodin ve vysi 0,1 vldkna na 1 cm3;

b) doporucené pouziti vyvysené nddrze ke skladovani zbytkd oleje: usnadni totiz nezdvislému ovérovateli préci pii ové-
fovani toho, Ze kontrola pod ni neselhala.

2.2.4. Co se rozumi pojmem ,konstrukéné zabezpeceny aredl“?

V ¢l 13 odst. 1 pism. ¢) se stanovi, Ze zaFizeni pro recyklaci lodi je ,provozovino v konstrukcné zabezpeceném aredlu”.

Dotéené naiizeni uklddd povinnost provozovat zafizeni v konstrukiné zabezpeceném aredlu. Ucelem konstrukéné zabezpe-
ceného aredlu je umoznit bezpecnou a environmentalné Setrnou recyklaci lodi, pfi niZ jsou zaji§tény bezpecnost pracov-
nikd, kontrola nad prasaky, kontrola nad nebezpe¢nymi materidly a nepropustné odkladisté pro nebezpeéné materidly
a pro odpad vznikly pii recyklaci lodi.

Pozadavek provozovat zatizeni v konstrukiné zabezpeceném aredlu nutné neznamend, Ze celé zafizeni musi mit povahu
stavby, pokud se dosdhne souladu s pozadavky dotceného natizeni. Konstrukéné zabezpeceny aredl 1ze doplnit napt. ,stroji
s pdsy nebo nizkotlakymi pneumatikami (**), mobilnimi usazovacimi nddrzemi a plovoucimi jefdby, neni-li mozné instalo-
vat jefdby staciondrni. Tykd se to zejména docasnych zafizeni, kdy se napf. docasné oploceni povazuje za rovnocenné
zdim, pokud se jim dosahuje obdobné trovné ochrany. Dotéené nafizeni nevylucuje docasné prvky na recyklaci lodi,
kdy je k zakladnimu zaf{zeni (napt. pfistavu, piistavnimu molu nebo hrazi) pfipevnéno zafizeni dal3i, a to za pfedpo-
kladu, Ze zdkladni zafzeni jako takové vyhovuje pozadavkiim dotc¢eného nafizeni na projektovéni a stavbu.

V kontextu dotéeného nafizeni lze jako ptiklady stavebnich objektii predstavujicich konstrukcni zabezpeceni v prostordch urce-
nych k recyklaci lodi, kde dochdzi k zdkladnimu fezdni, mimo jiné uvést:

— pontony;

— skluzy a piistupové rampy;
— ptistavni mola;

— doky;

(*) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.4.3.1, 5. 29, a TPBU, s. 82.

(%) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.4.3.1, s. 30, a TPBU, s. 80.

(") IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.4.3.4.1, 5. 32, a TPBU, s. 82-83.

(*) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.4.3.5 Hazardous liquids, residues and sediments (such as oil, bilge and ballast water) (Nebezpecné tekutiny, rezi-
dua a sedimenty (jako nap¥. ropa, podpalubni a balastovd voda)), s. 32, a TPBU, s. 81.

(% Ut. vést. L 330, 16.12.20009, s. 28.

(**) PSBU z roku 2013,s. 17.
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— suché doky;

— lodni zdvihadlo;

— konstrukce obdobné mostim (pithradové konstrukce);
— kandly;

— pistresky;

— stavidla.

Jako piiklady stavebnich objektii predstavujicich konstrukcni zabezpeceni, které jsou oporou pro ,zafizeni pevné spojend se zemi*
(staciondrni) v souladu s jejich definici v pokynech PSBU z roku 2013 (**), Ize mimo jiné uvést:

— ,staciondrni jerdby a jind zdvihaci za¥izeni [...], jeZ se pouZivaji v rdmci svych konstrukcnich omezeni (pFicemz se napiiklad dbd
na to, aby nebyla prekrocena hrubd hmotnost, jiz miiZe jefdb zdvihnout)*;

— navijeci zafizeni a kabely pro bezpecné odtaZeni lodé béhem demontdze ddle od behu*;
— Cerpadla k pienosu kapalin [slouzici k] Cerpdni kapalin z drendZnich jimek®;
— ,generdtory, které poskytuji elektrickou energii k osvétleni [, a] umoZiiuji [tak] bezpecnéjsi prdci, je-li jinak svétlo slabé“.

Jako ptiklady stavebnich objektii predstavujicich konstrukéni zabezpeceni v prostorach zafizeni na recyklaci lodi, v nichz pro-
bihd sekunddrni fezani, uvedené v piislusnych pokynech k Basilejské tmluvé 1ze mimo jiné uvést:

— ,pracovisté, kde probihd sekunddrni demontdZ a postupné rozebirdni na jednotlivé soucdsti,“ a ,specidlné vybavend pracovisté, kde
probihd odstratiovdni nebezpecného a toxického odpadu® (*°);

— ,ohrazené tiseky (*’) a nddrze;
— ,zdi [...] (dfevéné, betonové, ocelové) [...] s pFistupem z jedné strany, ktery umozniuje skladovdni a nakldddni materidli” (**);
— ,docasné skladovaci prostory pro neskodné materidly a ocelové konstrukce” (*?),

— ,skladovaci prostory pro zafizeni a materidly, jez byly plné zpracovdny a které jsou pFipraveny k opétovnému pouZiti, recyklaci
nebo odstranéni (%),

Jako piiklady stavebnich objektii predstavujicich konstrukéni zabezpeceni, jez slouzi k naplnéni pozadavkd dotéeného nafizeni
na zdravi a bezpe¢nost, lze mimo jiné uvést:

— vozovky s pevnym roviym povrchem (jednoduchy silnicni podklad Ize zpocdtku vybudovat naptiklad z drceného betonu)* nebo
Jhutnény silnicni podklad*, ktery umoZiiuje sanitce nebo pozdrnimu vozidlu dostat se k lodi a zastavit bezprostfedné
u ni (*'), nebo se v pfipadé suchého doku dostat k tnikové cesté (napt. vytahu);

— ,[s]taciondrni jefdby a jind zdvihaci zafizeni [...], jeZ se pouZivaji v rdmci svych konstrukcnich omezeni (p¥icemz se napf. dbd na
to, aby nebyla piekrocena hrubd hmotnost, jiZ miiZe jefdb zdvihnout)* (viz vyse);

— staciondrn{ vystupni lavky;

(%) PSBU z roku 2013, s. 15.

(%) TPBU, s. 68.

(") PSBU z roku 2013, s. 16.

(**) Viz pozndmka pod ¢arou 37.

(*)) Viz pozndmka pod carou 36.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 36.

(*) Podle ¢l. 13 odst. 1 pism. h) dotceného nafizeni (zafizeni pro recyklaci lodi ,zajistuje rychly pristup na lod a do vSech prostor zafizeni na
recyklaci lodi technice urcené k reakci na mimorddnou uddlost, jako jsou protipoZzdrni vybaveni a vozidla, vozidla lékaiské zdchranné sluzby
a jefdby“), zafizeni, kde zdchrannd vozidla nemohou parkovat bezprostiedné u lodi (,rychly pfistup na lod*) nebo u vystupni lodni
lavky, napt. kvali vlhkému nestabilnimu podloZi, jez je pro podptirnd vozidla nevhodné, pozadavkiim dotéeného nafizeni
nevyhovuje.
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— dalsf prvky, které se uvddgji v pokynech ILO (*), zejména zdsobovani pitnou vodou, umisténi a provozni podminky
hygienickych zafizeni a umyvaren a Saten a také p¥istfesky a stravovaci zafizenf;

— dal3i prvky, které se uvadéji v pokynech IMO k bezpecné a ekologicky Setrné recyklaci lodi (*)): ,umyvdrny, sprchy,
stravovaci a rekreacni prostory, toalety a Satny [...] ke kontrole nad vystavenim nebezpecnym materidliim a zamezeni jejich
Siteni*; ,[h]ygienickd zaFizeni a umyvdrny, kterd jsou pohodIng p¥istupnd a umisténd tak, Ze nehrozi jejich kontaminace z praco-
viste"; ,[v]hodné oddélené Satny a hygienickd zatizeni a umyvdrny, jeZ jsou k dispozici k vyhradnimu uZiti pracovnikiim, kteri
manipuluji s azbestem®; ,[o]ddélené nekontaminované prostory, kde mohou pracovnici konzumovat stravu a ndpoje a trdvit jiné
piestdvky”.

2.2.5. Co se v kontextu dotceného nafizeni rozumi nakldddnim s odpady v souladu s predpisy?

V ¢l. 13 odst. 1 pism. g) bodé ii) se stanovi, Ze zafizen{ na recyklaci lodi zajisti ,zdokumentovdni veskerého odpadu vzniklého
pii recyklaci lodi a jeho mnoZstvi a jeho preddni do zafizeni pro nakldddni s odpady, vetné zafizeni na recyklaci odpadii, oprdvné-
nych k jeho zpracovdni zpiisobem Setrnym k Zivotnimu prosttedi, a aniz by bylo ohrozZeno lidské zdravi.“

V ¢l. 15 odst. 5 se stanovi: ,Pro ticely cldnku 13, pokud jde o konkrétni vyuziti nebo odstranéni odpadu, lze nakldddni zpiisobem
Setrnym k Zivotnimu prostiedi predpoklddat pouze tehdy, pokud spolechost provddeéjici recyklaci lodi miiZe prokdzat, Ze zafizeni pro
nakldddni s odpady, jeZ odpad obdrzi, bude provozovdno v souladu s normami pro ochranu lidského zdravi a Zivotniho prostiedi, jez
vSeobecné odpovidaji pislusnym mezindrodnim normdm a normdm Unie.

Dotcené nafizeni obsahuje nékolik pozadavkt na naklddan{ s nebezpecnymi a jinymi odpady vzniklymi pfi recyklaci
lodi.

V zdvislosti na zafizeni maze v jeho aredlu vyuziti nebo odstranéni odpadu probihat zcela, z¢asti, nebo vibec. Nékterd
zafizeni na recyklaci lodi jsou napiiklad vybavena spalovnami, nékterd budou schopna zpracovat nékteré toky odpadu,
ale ne jiné a fada zafizen{ se mizZe rozhodnout, Ze cely proces vyuZiti nebo odstranéni odpadu zajisti prostfednictvim
externich zafizeni pro nakldddni s odpady. Dotcené nafizeni v tomto ohledu zddné konkrétni feSeni neukldda. Stanovi
oviem, Ze spolecnost provadéjici recyklaci lodi musi prokdzat, Ze se s rtiznymi toky odpadu naklddd podle urcitych
norem, bez ohledu na to, kde k vyuziti nebo odstranéni odpadu dochdzi. Doporucuje se proto, aby zafizeni ve formulati
zddosti jasné uvedlo, jaké toky odpadu dokdze a je opravnéno recyklovat/odstratiovat samo a jaké toky odpadu pfeddva
ndslednym externim zafizenim pro naklddani s odpady.

a) Zdokumentovdni a pfeddvani odpadu

Soulad s pozadavky v ¢l. 13 odst. 1 pism. g) bodé ii) tykajicimi se zdokumentovdni a pfeddni odpadu lze pfedpokladat
v piipadé, ze zafizeni v souladu s pokyny IMO k bezpe¢né a environmentdlné Setrné recyklaci lodi (*) zavede ,postupy ke
sledovdni nebezpecnych materidlii a odpadii p¥i jejich piepravé ze zafizeni na recyklaci lodi do mista konecného urceni a ke sprivé
a ukldddni dokumentace, vietné dokumentace subdodavatelii.“

b) Schvalovdni ndslednych zafizeni pro nakldddni s odpady

Podle dotéeného natizeni musi spolecnost provadéjici recyklaci lodi zajistit, aby zafizeni pro naklddani s odpady dispo-
novalo opravnénim k vykonu ¢innosti a aby tato ¢innost probihala bez ohrozeni lidského zdravi a zplisobem Setrnym
k zivotnimu prostfedi. Tento pozadavek reflektuje pokyny IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi ().

42

() 1LO, ZBDL, s. 138-140.

(%) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.3.4.9, s. 20.

(*) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.4.2.6, tieti pododstavec.

(*) IMO, MEPC.210(63), oddil 3.2.6: ,Jsou-li materidly nebo odpady ze zafizeni na recyklaci lodi presunuty k dalsimu zpracovdni a/nebo odstranéni,
v PZRL by se mély uvést podrobnosti k postupiim, jez se pouZiji k zajisténi toho, Ze tyto materidly a odpady budou preddny pouze zafizeni, které
md oprdvnéni s nimi naklddat a/nebo je odstranit zpiisobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
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Zafizeni pro naklddani s odpadem, na které se tento pozadavek vztahuje:

— je bud souddsti zafizeni na recyklaci lodi jako takového, pokud zafizeni na recyklaci lodi odpad vyuzivd nebo
odstrafiuje samo, nebo

— je externim zaf{zenim pro nakladani s odpady, pokud zafizeni na recyklaci lodi tuto ¢ast procesu zajistuje externé,
nebo

— predstavuje spojeni obou variant, pokud zafizeni na recyklaci lodi zajistuje naklddani s nékterymi toky odpadu samo
a zaddvé nakladani se zbyvajici ¢asti odpadu externé.

Oprdvnéni, na které se poukazuje ve zmifovaném pozadavku, predstavuje oprévnéni vydané pfislusnym orgdnem|
orgdny v zemi, ve které se zaf{zeni pro naklddani s odpady nachazi. Jeho soudisti je dokumentace o dovozu/vyvozu
odpadu a pfipadné dokumentace o pfedchozim souhlasu, nachazi-li se zafizeni pro naklddani s odpady v jiné zemi nez
zafzeni na recyklaci lodi. Kopie pfislusnych opravnéni by méla byt pfilozena k formuldfi zddosti uvedeném v provadé-
cim rozhodnuti Komise (EU) 2015/2398 o informacich a podkladech souvisejicich s zddosti o zafazeni zaf{zen{ nachd-
zejictho se ve tieti zemi na evropsky seznam zafizeni na recyklaci lodi.

0) Naklddani s odpadem v zafizeni pro naklddadni s odpady

Od zafizeni, kterd se nachdzeji mimo EU a kterd 7ddaji o zafazeni na evropsky seznam, se poZaduje, aby prokdzala, Ze
se jejich zafizeni pro nakldddni s odpady Fidi normami, jeZ obecné odpovidaji mezindrodnim normdm a normam EU.

Z tohoto pozadavku nevyplyvad nutnost tplného souladu s poZadavky EU danymi jinymi pravnimi akty nez dotéenym
naffzenim a s jinymi mezindrodnimi normami, ale spiSe nutnost zabezpecit, aby pozadavky/normy uplatiiované v zafi-
zen{ pro nakldddni s odpady zajistovaly obdobnou tiroven ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostiedi.

Spolecnosti, jez poddvaji zidost, by mély podepsat dokumenty, jez stanovi provadéci rozhodnuti Komise (EU)
2015/2398 o informacich a podkladech souvisejicich s zddosti o zafazeni zafizeni nachdzejictho se ve tfeti zemi na
evropsky seznam zafizen{ na recyklaci lodi, a pfipojit kopie veskerych dokumentd, které jsou z hlediska jeho piisobnosti
relevantni.

Podminky obecné odpovidajici mezindrodnim normdm a normdm EU se povazuji za naplnéné v situaci, kdy jsou
v zafizeni pro naklddani s odpady uplatiiovany tyto hlavni zdsady odvozené z mezindrodnich norem a smérnic EU:

— Mezindrodni normy:

Seznam piislusnych pokynti vypracovanych na mezindrodni trovni lze nalézt v piiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 1013/2006
o pfepravé odpadd, mimo jiné i v technickych pokynech pro naklddani s odpady z tplné nebo ¢astecné demontdze lodi
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, a to v ¢dstech vénovanych ndslednému nakldddni s odpady. Aktualizace tech-
nickych pokynil vypracovanych v rdimci Basilejské imluvy lze nalézt na internetovych strankach této amluvy (*9).

Smluvni strany Basilejské tmluvy kromé toho pfijaly rdmec pro nakldddni s nebezpe¢nymi a jinymi odpady zpiisobem
Setrnym k Zivotnimu prosttedi (ESM) (¥). Tento ramec stanovi spole¢né pojeti toho, co ESM zahrnuje, pfi¢emz pouka-
zuje napf. na fadu hlavnich zdsad a opatfeni, k jejichZ realizaci mohou zafizeni pro naklddini s odpady za Gcelem
zajisténi ESM prikrocit.

— Normy Unie:

Normy Evropské unie tykajici se lidského zdravi a ochrany Zivotniho prostfedi relevantni pro zafizeni pro naklddani
s odpady lze najit v rdmcové smérnici EU o odpadech a v pravnich pfedpisech EU pro konkrétni toky odpadu.

Hlavni pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 98/2008 ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech
a o zru$eni nékterych smérnic (**) (neboli rimcové smérnice o odpadech) se tykaji téchto aspekt:

— hierarchie zptisobt naklddéni s odpady (Clanek 4 uvedené smérnice): jako pofadi priorit se pouZije tato hierarchie
zpusobt nakldddni s odpady: a) pfedchdzeni vzniku; b) pfiprava k opétovnému poutziti; ¢) recyklace, d) jiné vyuziti,
napf. energetické, a e) odstranéni;

(*%) Dalsi informace viz:
http://www.basel.int/Implementation/TechnicalMatters/Developmentof Technical Guidelines/ Adopted Technical Guidelines/tabid 237 6
Default.aspx

(*) Dal3f informace viz: http:/[www.basel.int/Implementation/CountryLedInitiative/EnvironmentallySoundManagement/ESMFramework/
tabid/3616/Default.aspx

(*8) Ut.vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.


http://www.basel.int/Implementation/TechnicalMatters/DevelopmentofTechnicalGuidelines/AdoptedTechnicalGuidelines/tabid/2376/Default.aspx
http://www.basel.int/Implementation/TechnicalMatters/DevelopmentofTechnicalGuidelines/AdoptedTechnicalGuidelines/tabid/2376/Default.aspx
http://www.basel.int/Implementation/CountryLedInitiative/EnvironmentallySoundManagement/ESMFramework/tabid/3616/Default.aspx
http://www.basel.int/Implementation/CountryLedInitiative/EnvironmentallySoundManagement/ESMFramework/tabid/3616/Default.aspx
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— ochrany lidského zdravi a Zivotniho prosted! (¢ldnek 13 uvedené smérnice): naklddani s odpady se provadi zpiso-
bem, ktery neohrozuje lidské zdravi a neposkozuje Zivotni prostiedi, a zejména: a) neohrozuje vodu, ovzdusi, padu,
rostliny nebo Zivocichy; b) nezptsobuje obtéZzovani hlukem nebo zdpachem a c¢) nemd nepiiznivy vliv na krajinu
nebo mista zvldstniho zdjmu;

— nebezpecného odpadu (Cldnky 17, 18 a 19 uvedené smérnice): nebezpecné odpady se skladuji a nakldda se s nimi za
podminek, které zajisti ochranu zdravi a Zivotniho prostfedi. Nebezpe¢né odpady se v zddném piipadé nesmésuji
s dal$imi druhy nebezpecnych odpadu a bali se a oznacuji.

Vedle hlavnich zdsad rdmcové smérnice o odpadech jsou normy tykajici se postupt nakldddni s odpadem relevantni
z hlediska ¢l. 15 odst. 5 dotéeného nafizeni upraveny témito pravnimi pfedpisy EU:

— smérnici Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o sklddkdch odpadu (*);

— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/76/ES ze dne 4. prosince 2000 o spalovani odpadi a pozménujicimi
akty (;

— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu 2010 o priimyslovych emisich (*').

Normy tykajici se postuptl nakldddni s konkrétnimi toky odpadu relevantni z hlediska ¢l. 15 odst. 5 dotceného nafizeni
jsou pak obsazeny v ndsledujicich pravnich pfedpisech EU:

— smérnici Rady 96/59/ES ze dne 16. zaf{ 1996 o odstratiovan{ polychlorovanych bifenylt a polychlorovanych terfe-
nylti (PCBJPCT) (*2);

— smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zai{ 2006 o bateriich a akumuldtorech a odpadnich
bateriich a akumuldtorech a o zruseni smérnice 91/157[EHS (*);

— odstraniovani elektrickych a elektronickych zafizeni pfitom upravuji hlavni provozni zdsady smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) (.

2.3.  PoZadavky na zdravi a bezpecnost

2.3.1. Co se rozumi pojmem ,piedchdzeni nep¥iznivym tcinkiim na lidské zdravi“?

V ¢l. 13 odst. 1 pism. f) se stanovi, Ze zaf{zeni na recyklaci lodi ,pfedchdzi nep¥iznivym ticinkiim na lidské zdravi“.

Kromé fyzickych opatfeni (viz vy3e uvedend otdzka a odpoved 2.2.4 tykajici se konstrukéné zabezpecenych aredlil) uvadéji
pokyny ILO $irokou fadu provoznich opatteni: od ptedchdzeni nejhor$im formdm détské prace nebo zajisténi pfimé-
feného ubytovani v ptipadech, kdy se ubytovani nachdzi v aredlu zaf{zeni nebo kdy za négj jinak odpovidd spolecnost
provadgjici recyklaci lodi, az po ochranu sluchu. Spole¢né tyto rtizné fyzické i provozni aspekty tvoi{ obsah pojmui
Lbezpecné postupy, ,bezpecnost pracovnikii“ a ,postupy a techniky, jejichZ cilem je predejit, zmirnit, minimalizovat a v co nejvyssi
mife vyloucit zdravotni rizika®, které se uvadéji v dot¢eném nafizeni (*%).

Soulad s pozadavky souvisejicimi s bezpecnosti lze predpokladat v piipadg, ze prislusné zafizeni zavedlo vyse uvedend
provozni opatfeni a disponuje v souladu s pokyny IMO (*°), ,pldny a postupy k ochrané zdravi a bezpecnosti pracovnikii,
pfi¢emz muze ,prokdzat, Ze je s pFislusnymi procesy, postupy, zdkony, predpisy a pokyny k ochrané zdravi a bezpecnosti pracovnikii
pii prdci obezndmeno a Ze jim rozumi.“ Zatizeni by také mélo vytvofit a vést ,ucinny pldn evakuace, ktery umoznuje rychlou
a bezpecnou evakuaci veskerého persondlu“ (*7).

=
o

vést. L 182, 16.7.1999, s. 1.

vést. L 332, 28.12.2000, s. 91.

vést. L 334, 17.12.2010, s. 17.

vést. L 243, 24.9.1996, s. 31.

vést. L 266, 26.9.2006, s. 1.

vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.

iz ¢l. 13 odst. 1 pism. b), ¢l. 13 odst. 1 pism. d) bod i) a ¢l. 13 odst. 1 bod i).
MO, MEPC.(210)63, oddil 3.3.1, 5. 11.

MO, MEPC.(210)63, oddil 3.3.6 Sesty pododstavec, s. 23.
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Zafizeni kromé toho zaméstndva ,jednoho nebo vice klicovych pracovnikii, ktefi absolvovali odbornou p¥ipravu a maji zkusenosti
na tirovni nezbytné k icinnému zajisténi toho, aby v dobé cinnosti zafizeni na recyklaci lodi byly zachovdny bezpecné podminky,
véetné jedné nebo vice osob prislusnych pro vykon konkrétni cinnosti. V' zdvislosti na velikosti zafizeni na recyklaci lodi a poctu
pracovnikil by [zafizeni na recyklaci lodi mohlo zaméstnat] celou hierarchii pracovnikii v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi
prdci, véetné odpovédného Teditele, pracovnikii dohledu a Fadovych pracovnikit* (**). Dotcené nafizeni definuje p¥islusnou osobu
jako ,osobu s odpovidajici kvalifikaci, skolenim a dostatecnymi znalostmi, zkusenostmi a dovednostmi pro vykon konkrétni cin-
nosti“ (*°). Prislusnou osobou muze byt ,Skoleny pracovnik nebo Fidici pracovnik schopny rozeznat a vyhodnotit rizika povoldni,
hrozici nebezpeci a vystaveni zaméstnancii potencidlné nebezpecnym materidliim nebo nebezpecnym podminkdm v zafizeni na recyk-
laci lodi a schopny urcit nezbytnd ochrannd a preventivni opatteni, kterd je tfeba pFijmout k vylouceni & sniZeni téchto nebezped,
rizik nebo vystaveni nebezpeci“ (*°).

Pokyny IMO také vyslovné poukazuji na mezindrodni dmluvy, které jsou relevantni z hlediska recyklace lodi, v¢etné
Umluvy o nejhorsich formdch détské prace z roku 1999 a Umluvy o minimalnim véku z roku 1973. Nékteré zemé, ve
kterych se recyklace lodi provadi, vechny tyto imluvy doposud nemusely ratifikovat. Pro téely dodrzovani pozadavka
dotéeného natizeni se oviem od spolecnosti provadéjicich recyklaci lodi samotnych ocekévd, Ze na vlastni tirovni prove-
dou jednotlivd ustanoveni relevantni z hlediska zdravi a bezpe¢nosti pracovnikd, kterd jsou stanovena v mezindrodnich
umluvéch, na néz se odkazuje v dodatku 4 pokynt IMO.

2.3.2. Co se rozumi pojmem vhodné ,osobni ochranné prostredky“?

V ¢l. 13 odst. 1 pism. i) se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,zajistuje pracovnikiim bezpecnost [...], véetné zajisténi toho,
aby pracovnici pouZivali osobni ochranné prostiedky pro Cinnosti, které to vyZaduji“.

Osobnimi ochrannymi prosttedky se rozumi kazdé zafizeni nebo prostfedek urceny k noseni nebo drzeni jednotlivcem
pro ochranu pted jednim nebo vice bezpecnostnimi a zdravotnimi riziky (¢!). Osobni ochranné prostfedky ve smyslu
dotéeného nafizeni jsou podrobné a v dplnosti popsiny v pokynech IMO k bezpecné a environmentilné Setrné recyk-
laci lodi (*) a v pokynech ILO (%%).

2.3.3. Jaké povinnosti se tykaji Skoleni?

V ¢l 13 odst. 1 pism. i) se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,zajistuje pracovnikiim [...] skoleni [...]“

Soulad s pozadavkem tykajicim se $koleni lze pfedpoklddat v piipadé, ze dotlené zafizeni provedlo pfislusné pokyny
ILO (*) a md v souladu s pokyny IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi zavedeny (*),skolici postupy
k zajisténi vhodné tirovné bezpecnosti pracovnikil a ochrany Zivotniho prostiedi. Skolici programy by se mely tykat vsech pracovnikil
a clenti zatizent na recyklaci lodi, vietné persondlu a zaméstnancii dodavatelii, [...] a mély by stanovit druh a Cetnost Skoleni.”

V souvislosti s protipozdrni ochranou a prevenci je zvldstni pozornost vénovina pokyntim IMO (*%), ve kterych se uvadyi,
7Ze zafizeni disponuje ,postupy k zajisténi vhodného skoleni, pokynii a informaci pro vSechny pracovniky dohledu a jiné
pracovniky [...] k nebezpeci poziru, vhodnym preventivnim opatfenim, jeZ je tfeba pfijmout, a pouzivani hasicich p¥-
stroju tak, aby byli kdykoli v priibéhu pracovni doby okamzité k dispozici pfiméfené $koleni zaméstnanci.“ Soulad
s témito pozadavky se nejlépe prokdze tak, ze se postupuje podle pfislusnych pokyntt IMO (,Mély by byt vedeny zdznamy
o Skoleni a ndcviku/cviceni, véetné informaci nap¥. o druhu skoleni/ndcviku, iloze Skolené osoby, pouZitém zafizeni, trvdni, misté,
dnu a casu kondni®).

() IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.3.4.10, s. 21.
(%) 1LO, ZBDL, oddil 15, s. 122-127.

() 1LO, ZBDL, oddil 14, s. 117-121.

(%) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.1.2, s. 8.

(%) IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.3.6 §7, s. 23.
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2.3.4. Jak maji byt v souladu s poZadavky nafizeni vedeny zdznamy o mimotddnych uddlostech, nehoddch, nemocech z povoldni
a chronickych ticincich?

V ¢l 13 odst. 1 pism. j) dotéeného nafizeni se stanovi, Ze zafizeni na recyklaci lodi ,vede zdznamy o mimotddnych uddlos-
tech, nehoddch, nemocech z povoldni a chronickych tcincich, a pokud to poZaduji p¥islusné orgdny, hldsi vSechny mimotddné udd-
losti, nehody, nemoci z povoldni a chronické ticinky, které piedstavuji nebo mohou piedstavovat rizika pro bezpecnost pracovnikil,
lidské zdravi a Zivotni prostredi“.

Zaznamy o nemocech z povoldni a chronickych G¢incich se ziskavaji prostfednictvim kazdoro¢nich zdravotnich prohli-
dek, v jejichz rdmci se provadi minimédlné odbér krve a mod¢i, a pokud mozno také vzorku vlast. Informace o ptivodu
chorob a chronickych acinkt lze nejlépe ziskat ze vzorkd ptdy, ovzdusi a prachu.

Prvnim ptedpokladem zajisténi tplnosti zdznamu je mit pfehled o tom, kdo v dotéeném zaf{zen{ pracuje. Zafizeni vede
zdznamy o totoznosti vSech pracovnikil, vCetné pracovnikii dodavateld a zaméstnancti s kratkodobymi pracovnimi
smlouvami, a zajisti, aby byl vzdy k dispozici seznam vSech pracovniki ke kterémukoli dni.

Soulad s ¢l. 13 odst. 1 pism. i) a j) doteného nafizeni také predpoklddd, Ze se dotlené zafizeni fidi doporucenimi
v pokynech IMO k bezpe¢né a environmentalné Setrné recyklaci lodi (*’) a pokyny ILO (*%).

Podle pokynt ILO maji byt zdznamy skutecné ,pouzivdny k ochrané zdravi pracovnikii‘. Vysledky maji byt ,odbornymi zdra-
votnimi pracovniky dotcenym pracovnikiim nebo pracovnikiim, jeZ vyberou, srozumitelné vysvétleny”, pticemz se ,nevyuzivaji [...]
k neoprdvnéné diskriminaci“ a jsou ,k dispozici, pokud si je vyzddd pfislusny orgdn nebo jind strana, na niz se zaméstnavatelé
i pracovnici dohodnou, ke zpracovdni prislusnych zdravotnich statistik a epidemiologickych studii za predpokladu, Ze je zachovdna
anonymita“. V pokynech IMO k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi se pak uvddi, Ze ,pokud vnitrostdtni
poZadavky nestanovi pro uchovdvdni zdznamii lhiitu, doporucuje se, aby byly uchovdvdny pét let“.

3. Ovéfovani a inspekce
3.1.  Jaké jsou hlavni rysy reZimu inspekci podle nového nafizeni?

Ustanoveni ¢l. 15 odst. 4 dotceného nafizeni zavadi pro zafizeni nachdzejici se ve tietich zemich, kterd hodlaji provadét
recyklaci lodi plujicich pod vlajkou ¢lenskych statii EU, rezim inspekce a ovéfovéni, ktery sestdva ze dvou krokd.

V ¢l. 15 odst. 4 prvnim pododstavci se stanovi: ,,Aby mohla byt na evropsky seznam zafazena zafizeni na recyklaci lodi nachd-
zejici se ve tietich zemich, musi byt splnéni poZadavkii stanovenych v cldnku 13 ovéfeno inspekci na misté provedenou nezdvislym
ovéiovatelem s ndlezitou kvalifikaci. Toto ovéfeni predlozi spolecnost provddéjici recyklaci lodi Komisi pfi poddni Zddosti o zafazeni
na evropsky seznam a pii obnové zatazeni na evropsky seznam kaZdych pét let poté. Prvotni zafazeni ha seznam a jeho obnova jsou
doplnény o prezkum v poloviné obdobi, jehoZ ticelem je potvrdit splnéni pozadavkii stanovenych v clanku 13.¢

V ¢l. 15 odst. 4 druhém pododstavci se stanovi: ,Poddnim Zddosti o zafazeni na evropsky seznam souhlasi spolechosti provddeé-
jici recyklaci lodi s tim, Ze Komise nebo subjekty jednajici jejim jménem mohou provést v dotceném zafizeni na recyklaci lodi pied
jeho zatazenim na evropsky seznam nebo po ném inspekci na misté s cilem ovéfit, Ze spliiuje poZadavky stanovené v cldnku 13.
Nezdvisly ovéfovatel, Komise nebo subjekty jednajici jejim jménem spolupracuji za tcelem provedeni uvedenych inspekci na misté
s pFislusnymi orgdny treti zemé, v némz se zatizeni na recyklaci lodi nachdzi.”

Prvni krok (upraveny v ¢l. 15 odst. 4 prvnim pododstavci) probihd predtim, neZ zafizeni pozddd o zafazeni na evropsky
seznam. Spocivd v inspekci na misté v doteném zafizeni provedené nezdvislym ovéfovatelem s cilem posoudit splnéni
pozadavkd dotceného nafizeni.

V ramci pozdéjsiho kroku (upraveného v ¢l. 15 odst. 4 druhém pododstavci) se Evropskd komise miize rozhodnout, Ze
splnéni pozadavkd dotéenym zafizenim ovéfi provedenim inspekci na misté. K témto ovéfenim maze dojit pfedtim, nez
se o zafazeni dotCeného zafizeni na evropsky seznam rozhodne, nebo poté.

() IMO, MEPC.(210)63, oddil 3.1.4, s. 9.
(°%) ILO, ZBDL, oddil 5, s. 34-40, a pfiloha I (Dohled nad zdravim pracovniki), oddil 4, s. 150-151.
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Schéma

Hlavni kroky procesu inspekce a ovéFovéni pro zafizeni na recyklaci lodi nachdzejici se mimo EU

\
» Zaiizeni na recyklaci lodi se pfipravuje na splnéni
pozadavka
J
\

» Zafizeni na recyklaci lod{ si najme nezavislého
ovétovatele, predlozi dokumentaci a poskytne pfistup
do celého aredlu

» Pokud zafizeni splnuje pozadavky, nezavisly ovétovatel
zafizeni vyda osvédceni

J
\
* Spolecnost provadéjici recyklaci lodi poda pro své
zafizeni zadost k Evropské komisi
J
\

» Evropska komise se mtiZe pfed zafazenim nebo po
zafazeni zafizeni na evropsky seznam rozhodnout
provést inspekci na misté
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3.2.  Jakd je tiloha nezdvislych ovérovatelii?

Nezdvisli ovéfovatelé maji za tkol ovéfit dotéené zatizeni podle pozadavkii nafizeni. Maji svou praci provadét nezavisle
a smlouva uzaviend mezi vlastnikem zafizeni na recyklaci lodi a nezdvislym ovéfovatelem je za timto tcelem opraviuje
k provadéni vSech cinnosti, jez jsou k ovéfeni toho, zda dotéené nafizeni spliiuje pozadavky nafizeni, a k podavani
zprav v této véci potiebné. Smluvni zdvazky nezavislych ovéfovatelt jim nijak nebrani v ¢innosti ani ji neomezuji.

Evropskd komise na pozddani poskytne nezdvislym ovérovatelim pomoc.

3.3.  Kdo miiZe byt nezdvislym ovéfovatelem?

Pojem nezdvisly ovéfovatel by nemél byt vykldddn v tom smyslu, Ze se jednd o jednu fyzickou osobu. Ma-li nezdvisly ovéfo-
vatel své tikoly plnit G¢inné, vyZaduje to obvykle zapojeni tymu se Sirokou $kdlou riiznych kvalifikaci. Nezdvisli ovétova-
telé musi byt z hlediska zdkont a pfedpist zemé, v niz pisobi, bezithonn{ a musi byt, je-li to podle pfislusnych vnit-
rostatnich predpist zapotiebi, povéfeni k vykonu &innosti.

3.4.  Zvefejni Evropskd komise seznam nezdvislych ovéfovatelii?

Ne. Komise seznam nezdvislych ovéfovatelii poskytovat nebude, nebot to dotCené naiizeni nestanovi. Spolecnost, kterd
vlastni nebo provozuje zafizeni na recyklaci lodi, by méla uzaviit smlouvu s nezdvislym ovéfovatelem a zajistit, aby byl
nezdvisly a mél ndlezitou kvalifikaci.

3.5.  Jakou akreditaci a kvalifikaci by méli nezdvisli ovéfovatelé mit?

Natizeni vyzaduje, aby ovéfovatelé, ktefi ovéfuji splnéni pozadavkd ¢lanku 13, byli ,nezdvisli“ a méli ,ndlezitou kvalifikaci®.
Prestoze nafizeni neuklddd u nezdvisljch ovéfovatelii povinnost akreditace, ziskdni akreditace podle norem od akredita¢-
nich orgdnt EU nebo signatafskych orgdnti mechanismu vzdjemného uzndvani/mezindrodni spoluprace v oblasti akredi-
tace laboratoff (ILAC) je nejiicinnéj$im zpiisobem, jak nezdvislost a nezbytnou kvalifikaci prokdzat. Dalsi podrobnosti
jsou vysvétleny nize.

Evropskd unie vyvinula systém akreditace, v jehoZ rdmci Ize ziskat akreditaci podle konkrétni normy od vnitrostdtniho
akredita¢niho orgdnu stanoveného ¢lenskym stitem EU na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 765/2008 (*°). Akreditace ziskand od
nékterého z takovychto orgdndl se automaticky uzndva v celé EU. Akreditaci lze také ziskat od akredita¢niho orgdnu
nachdzejictho se mimo EU, ktery je v pfislusné oblasti (v tomto piipadé: ISO/IEC 17020 () signatdfem mechanismu
vzdjemného uzndvani organizace ILAC (") (3).

V kontextu dotCeného nafizeni je nejlepsi prokdzat nezdvislost a zptsobilost splnénim pozadavki na inspekéni orgdny
tfetich stran (,typ A“) uvedenych v normé ISOJIEC 17020, kterd stanovi vSeobecnd kritéria pro ¢innost raznych typt
organti provadgjicich inspekce.

Norma ISO/IEC 17020:2012(E)

Tato mezindrodni norma byla vypracovdna s cilem posilit divéru v orgdny provddéjici inspekce. Inspekcni orgdny provddéji posouzeni
pro soukromé Klienty, své matefské organizace nebo orgdny s cilem poskytovat informace o shodé aspektil, jez jsou podrobovdny
inspekci, s predpisy, normami, specifikacemi, reZimy inspekci nebo smlouvami o inspekcich.

(*") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na akreditaci
a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (UF. vést. L 218, 13.8.2008,
s. 30).

(") Norma ISO[IEC 17020:2012, Vseobecnd kritéria pro cinnost riiznych typii orgdnii provddéjicich inspekci.

(") Seznam téchto orgdnt je dostupny z http:/[www.european-accreditation.org/mla-and-bla-signatories#6 a https:/[www.ilac.org/
documents/mra_signatories.pdf

("} Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 765/2008 stanovi, Ze vnitrostdtni orgdny uzndvaji rovnocennost sluzeb poskytovanych
akredita¢nimi organy, které se uspé&né podrobily vzdjemnému hodnoceni, ¢imz akceptuji osvédéeni o akreditaci vydand témito
organy i potvrzeni vydand subjekty posuzovani shody, které jimi byly akreditovany.


http://www.european-accreditation.org/mla-and-bla-signatories#6
https://www.ilac.org/documents/mra_signatories.pdf
https://www.ilac.org/documents/mra_signatories.pdf
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Norma ISO[IEC 17020 obsahuje podrobnd kritéria pro ¢innost inspek¢nich orgdnti. Inspekéni orgdny posuzované podle
normy ISO[IEC 17020 musi zejména piedlozit dikazy o své nestrannosti a nezavislosti (viz pifloha A uvedené normy),
podrobné popsat svou pravni a organizacni strukturu a strukturu fizeni, metody a postupy inspekce a také disponovat
dostate¢nym poctem kvalifikovanych pracovnikd (pfimo nebo prostiednictvim subdoddvek), vést rizné zdznamy, vyda-
vat inspekéni zprévy a osvédceni, mit zavedeny postupy pro vyfizovani stiZnosti a odvoldni, jakoZ i systémy fizeni. Tato
podrobnd kritéria se pouzivaji jako kontrolni seznam pro akreditaci prokazujici odbornou zptsobilost k plnéni
konkrétnich inspekénich dkolt — v tomto pfipadé k ovéfeni zafizeni na recyklaci lodi podle natizeni (EU) ¢. 1257/2013.
Kritéria jsou vzdy zaméfena na konkrétn{ ¢innost a nikdy se neposuzuji izolované.

Doporucuje se, aby spolecnosti provadéjici recyklaci lodi ve smlouvé po nezdvislém ovérovateli, kterého pfizvou k posou-
zeni shody s pozadavky dotceného nafizeni, vyzadovaly kvalifikaci v téchto oblastech:

— ndmoini konstruktér nebo odpovidajici kvalifikace v oboru stavby lodi anebo demontdze velkych ocelovych
konstrukcf;

— systémy environmentalniho fizeni a ¥{zeni bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci;
— nakldddni s nebezpe¢nymi materidly a naklddani s odpady, v¢etné nakldddni s nebezpe¢nymi odpady.

Doporucuje se rovnéz, aby vedouci tymu nezdvislého ovéfovatele mél minimdlné pét let zkusenosti alesponi ve dvou
z vyse uvedenych oblasti a aby ostatni ¢lenové tymu méli minimdlné tfi roky zkuSenosti alespon ve dvou z vySe uvede-
nych oblasti.

Evropskd komise miiZe pro nezdvislé ovéfovatele zorganizovat specidlni skoleni a pracovni setkdni za ticelem harmoni-
zace postupll ovérovani.

3.6. MiiZe se Evropskd komise rozhodnout, Ze provede v nékterém zafizeni dalsi inspekci?

Podanim Zadosti o zafazeni na evropsky seznam souhlasi spole¢nosti provadéjici recyklaci lodi s tim, Ze Komise nebo
subjekty jednajici jejim jménem mohou provést v dotéeném zafizeni na recyklaci lodi inspekci, a to i inspekei pfedem
neozndmenou. Tyto inspekce se provadéji v soucinnosti s orgdny zemé, v niZ se dotéené zafizeni nachdzi. Naklady na
tyto inspekce spole¢nost provadéjici recyklaci lodi neponese.

Rozhodnuti Evropské komise provadét inspekce ovéfenych zafizeni vychdzi z priorit stanovenych na zakladé rizika.
Evropskd komise nebo subjekty jednajici jejim jménem mohou inspekci provést ve viech ovéfenych zafizenich, kterd se
nachazeji v urcité treti zemi. O provedeni inspekce v daném zafizeni se rozhodne podle kvality a tdplnosti informaci
uvedenych v Zddosti.

Z dalsich aspektd, které zvySuji pravdépodobnost dalsich inspekci Evropské komise nebo subjektt jednajicich jejim
jménem, lze uvést napt. stiznosti a podnéty podané Evropské komisi ve vztahu k fungovdni zafizeni.
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PRILOHA 1

Doklad o ovéfeni nezdvislym ovéfovatelem

JMENO OVEROVATELE (LOGO)

Adresa

OSVEDCENIi O SPLNENi POZADAVKU
é.

___(Jméno ovérovatele)___, akreditovany/a jako subjekt splfujici vSeobecna kritéria normy ISO/IEC 17020
trostdtniho akreditacniho organu v sedmém padé) ('), osvédéuje, ze:

(ndzev vni-

(Ndzev zafizeni na recyklaci lodi)
(Adresa zafizeni)

spliiuje pozadavky stanovené v é&lanku 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu
2013 o recyklaci lodi a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES, a vydava se tudiz toto osvédceni.

Inspekce na misté, béhem niz bylo ovéfeno splnéni vSech pozadavk( stanovenych v ¢lanku 13, byla provedena v obdobi od
___(dd/mm/rrrr)___ do ___(dd/mmV/rrrr). Vysledky této inspekce a pfezkum pfislusné dokumentace a zaznam( predmétného
zafizeni na recyklaci lodi byly uspokojivé.

___(Jméno ovérovatele)___ prohladuje, Ze je na spoleénosti provadéjici recyklaci lodi, ktera zafizeni na recyklaci lodi vlastni,
nebo na zafizeni na recyklaci lodi uvedeném vySe nezavisly/a a ze ukony stanovené v tomto nafizeni vykonal/a ve vefejném
zajmu. (Jméno ovérovatele) a kazda souéast jeho/jeji pravnické osoby také prohlasuje, Ze neni spole¢nosti provadéjici recyk-
laci lodi ani vlastnikem zafizeni na recyklaci lodi a ze s vySe uvedenou spole¢nosti neni ve vztazich, jez by mohly mit vliv na
jehol/jeji nezavislost a nestrannost.

Osvédéeni vystaveno v: Datum vystaveni: ___(dd/mm/rrrr)_
Platnost do (3): ___(dd/mm/rrrr)___

Podpis:

(") Vnitrostatni akreditani orgdn musi byt signatdfem mechanismu vzajemného uznéavani v ramci Mezinarodni spolupréce v oblasti akreditace labo-
ratoFi (ILAC) tykajiciho se inspekci nebo musi byt stanoven ¢lenskym statem EU v souladu s obecnymi zasadami uvedenymi v ¢lanku 4 nafizeni
(ES) ¢. 765/2008.

(3) Toto osvéd&eni se vydava na dobu nejvyse péti let.
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PRILOHA 2
Zdroje a externi odkazy

IMO, Hong Kong International Convention for the Safe and Environmentally Sound Recycling of Ships (Hongkongska
mezindrodni dmluva pro bezpecnou a environmentdlné Setrnou recyklaci lodi), 2009

http://ec.europa.eu/environment/waste/ships/pdf/Convention.pdf

IMO, usneseni MEPC.211(63) pfijaté dne 2. bfezna 2012, 2012 Guidelines for the authorization of ship recycling facili-
ties (Pokyny k udélovani opravnéni zafizenim na recyklaci lodf z roku 2012)

http://www.imo.org/OurWork/Environment/ShipRecycling/Documents/211(6 3).pdf

IMO, usneseni MEPC.210(63) pfijaté dne 2. bfezna 2012, 2012 Guidelines for safe and environmentally sound ship
recycling (Pokyny k bezpecné a environmentdlné Setrné recyklaci lodi z roku 2012)

http:/[www.imo.org/OurWork/Environment/ShipRecycling/Documents/210(6 3).pdf

ILO, Safety and health in shipbreaking, guidelines for Asian countries and Turkey (Zdravi a bezpecnost pii demontdzi
lodi: pokyny pro asijské zemé a Turecko), 2004

http://ilo.org[safework/info/standards-and-instruments/codes/ WCMS_107 689 /lang--en/index.htm

(Tento dokument je k dispozici také ve francouzsting, $panélsting, ¢instiné, bengdlstin€ a hindsting)

Basel Convention, Technical Guidelines for the Environmentally Sound Management of the Full and Partial Dismantling
of Ships (Basilejskd amluva, Technické pokyny k Basilejské timluvé pro naklddani s odpady z tplné nebo Cdstecné
demontdze lodi zpisobem Setrnym k Zivotnimu prosttedi)

http:/[www.basel.int/Portals/4/Basel%20Convention/docs/meetings/sbc/workdoc/techgships-e.pdf

Secretariat of the Basel Convention, Guidance for competent authorities of ship recycling facilities (Sekretaridt Basilejské
timluvy, Pokyny pro organy piislusné pro zafizeni na recyklaci lodi), 4.8.2013.

http://www.basel.int/Portals/4/download.aspx?d=UNEP-CHW-SHIPS-GUID-CompetentAuthorities.English.pdf



http://ec.europa.eu/environment/waste/ships/pdf/Convention.pdf
http://www.imo.org/OurWork/Environment/ShipRecycling/Documents/211(63).pdf
http://www.imo.org/OurWork/Environment/ShipRecycling/Documents/210(63).pdf
http://ilo.org/safework/info/standards-and-instruments/codes/WCMS_107689/lang--en/index.htm
http://www.basel.int/Portals/4/Basel%20Convention/docs/meetings/sbc/workdoc/techgships-e.pdf
http://www.basel.int/Portals/4/download.aspx?d=UNEP-CHW-SHIPS-GUID-CompetentAuthorities.English.pdf
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urfené osobdm, na néz se vztahuji opatfeni stanovend rozhodnutim Rady

2011/235/SZBP ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/565 a nafizenim Rady (EU) ¢. 359/2011

provedeném provddécim nafizenim Rady (EU) 2016/556 o omezujicich opatienich namitenych
proti nékterym osobdm, subjektiim a orginiim s ohledem na situaci v Irdnu

(2016/C 128/02)

Osobdm, které jsou uvedeny v pifloze rozhodnuti Rady 2011/235/SZBP () ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
2016/565 () a v piiloze I nafizeni Rady (EU) ¢ 359/2011 () provedeného provddécim nafizenim Rady (EU)
2016/556 (*) o omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm, subjektim a organtim s ohledem na situaci
v Irdnu, se dévaji na védomi ndsledujici informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby uvedené ve vyse zminénych piilohdch by mély byt i nadédle zafazeny na seznam
osob a subjektli, na néZz se vztahuji omezujici opatieni stanovend v rozhodnuti 2011/235/SZBP a v nafizeni (EU)
¢ 359/2011.

Dotéené osoby se upozornuji, Ze mohou pozddat pfislusné orgdny daného ¢lenského stitu (Clenskych stitti) uvedené na
internetovych strankdch, jejichZ seznam je obsazZen v pfiloze II nafizeni (EU) ¢. 359/2011, o povoleni pouZit zmrazené
finan¢ni prostfedky na zakladni potfeby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 4 uvedeného nafizeni).

Dotéené osoby mohou zaslat Radé Zadost véetné podpurnych dokumentd, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse
uvedeny seznam bylo znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
DG C 1C - Horizontal Issues Unit
General Secretariat

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.cu

Dotéené osoby se rovnéZ upozorfiuji, ze maji moznost napadnout rozhodnuti Rady u Tribundlu Evropské unie
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém pododstavci Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

1

() UF. vést. L 100, 14.4.2011, s. 51.
() UK. vést. L 96, 12.4.2016, s. 41.
() UK. vést. L 100, 14.4.2011,s. 1.
() Uf. vést. L 96, 12.4.2016, s. 3.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
11. dubna 2016
(2016/C 128/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1390 CAD kanadsky dolar 1,4794
JPY japonsky jen 123,28 HKD hongkongsky dolar 8,8321
DKK dansk4 koruna 7,4424 NZD  novozélandsky dolar 1,6669
GBP britsk libra 0,80060 | SGD singapursky dolar 1,5341
SEK  svédskd koruna 92815 | KRW jihokorejsky won 1306,55
CHF Svycarsky frank 1,0877 ZAR  jihoafricky rand 16,7955
ISK islandskd koruna CNY' cinsky juan 7:3709

) HRK chorvatska kuna 7,4875
NOK norskd koruna 9,3809 ) o

IDR indonéskd rupie 14 956,00

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,4307
CZK  ceskd koruna 27026 ppp  filipinské peso 52,552
HUF madarsky forint 312,07 RUB rusky rubl 76,0574
PLN polsky zloty 42793 | THB thajsky baht 39,956
RON  rumunsky lei 44675 BRL brazilsky real 4,0647
TRY tureckd lira 3,2240 MXN  mexické peso 20,1924
AUD  australsky dolar 1,5060 INR indicka rupie 75,7055

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c M.7744 - HeidelbergCement/Italcementi)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2016/C 128/04)

Komise dne 1. dubna 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
139/2004 ('), kterym podnik HeidelbergCement AG (Némecko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizen{
o spojovani nakupem akcii kontrolu nad celym podnikem Italcementi S.p.A (Itilie).

1.
c.

2. Predmétem podnikdni obou piislusnych podnikd je vyroba stavebnich materidli. Zabyvaji se zejména vyrobou
$edého a bilého cementu, kameniva a hotové betonové smési.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zdCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7744 — HeidelbergCement/Italcementi 1ze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem
na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho Feditelstvi pro
hospodatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7998 - Pacific Mezz | Oaktree | Railpool)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 12805)

1. Komise dne 4. dubna 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (1), kterym podnik Pacific Mezz Investco S.a r.l. (,Pacific Mezz“, Lucembursko), spravovany podnikem GIC
Special Investments Pte Ltd (,GICSI“, Singapur), a podnik Oaktree Capital Group, LLC (,Oaktree*, USA), jednajici jménem
svych ptidruzenych investi¢nich fondd a jinych spifiznénych subjektl, ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovani nakupem podilii spole¢nou kontrolu nad podnikem OCM Luxembourg EPF III Railpool Topco S.a r.l. (,Rail-
pool“, Lucembursko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Pacific Mezz: jednd se o investi¢ni holdingovou spole¢nost spravovanou podnikem GICSI, podnik GICSI
spravuje diverzifikované celosvétové portfolio investic do fondt soukromého kapitalu, fondd rizikového kapitilu
a infrastrukturnich fondd, jakoZz i piimé investice do soukromych podniki,

— podniku Oaktree: jednd se o celosvétové pusobici spravcovskou spole¢nost v oblasti alternativnich investic, kterd se
specializuje na netradi¢ni investi¢ni fondy,

— podniku Railpool: jednd se o poskytovatele obchodniho leasingu Zelezni¢nich kolejovych vozidel a doplitkovych sluzeb.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o0 spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zlstdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle natizeni Rady (ES) €. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc mdzZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnlt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7998 — Pacific Mezz | Oaktree | Railpool lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7859 - OMV | EconGas)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 128/06)

1.  Komise dne 4. dubna 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (), kterym podnik OMV Gas & Power GmbH (Rakousko), v kone¢ném dusledku kontrolovany podnikem
OMV AG (,OMV*, Rakousko), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani nikupem podilt kontrolu
nad celym podnikem EconGas GmbH (,EconGas®, Rakousko).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podnikd je:

— podniku OMV: jednd se o integrovanou ropnou a plyndrenskou spole¢nost pusobici v rdmci celého hodnotového
fetézce ropy a zemniho plynu,

— podniku EconGas: jednd se o dodavatele zemniho plynu pusobictho na predchdzejicich i raznych navazujicich
trzich.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7859 — OMV | EconGas lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro hospoddtskou
soutéz:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7801 - Wabtec/Faiveley Transport)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2016/C 128/07)

1. Komise dne 4. dubna 2016 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Westinghouse Air Brake Technologies Corporation, (,Wabtec*, USA) ziskdvd ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani nikupem akcif nepfimou vylu¢nou kontrolu nad celym podnikem Faiveley
Transport S.A. (,Faiveley”, Francie).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Wabtec: vyroba a prodej Zelezni¢niho zafizeni, jako jsou brzdy, vzduchové kompresory, tieci brzdy a jejich
soucdsti, pozitivni kontrola vlakd, pantografy, tepelné vyméniky, montazni celky vlakovych dveif a oken a lokomo-
tivy pro pfiméstskou dopravu, jakoZ i poskytovani sluzeb v odvétvi Zelezni¢ni dopravy,

— podniku Faiveley: vyroba a prodej brzdovych systém, pantograft a souvisejicich vyrobkd, spfahel, taznych dstroji,
klimatizacnich jednotek, elektromérdi, sbéra¢ proudu a vykonovych ménicti, dvefi ndstupnich bran a ndstupnich
dvet, automatickych ndstupnich bran, pohyblivych schiidki a mustkd a vnitinich dveif a poskytovani sluzeb tykaji-
cich se vySe uvedenych vyrobki a systému.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptripominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7801 — Wabtec/Faiveley Transport lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu +32 22964301), e-mailem na
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro
hospodaiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7989 — Griffin/LVS II Lux XX/Redefine/Echo Prime JV)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 128/08)

1.  Komise dne 5. dubna 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (), kterym podniky Griffin Topco III SARL (,Griffin“, Lucembursko), v kone¢ném disledku kontrolovany
podnikem Oaktree Capital Group LLC (,Oaktree”, Spojené stity americké), LVS I Lux XX SARL (,LVS II Lux XX
Lucembursko), coZ je dcefind spolecnost ve stoprocentnim vlastnictvi investi¢niho fondu fizeného spole¢nosti Pacific
Investment Management Company LLC (,PIMCO* Spojené stity americké), a Redefine Properties Limited (,Redefine®,
Jizni Afrika) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani ndkupem akcii spole¢nou
kontrolu nad podnikem Echo Prime Properties B.V. (,Echo Prime JV*, Polsko).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku Griffin: investi¢n{ ¢innosti, v¢etné investic do nemovitosti a sluzeb. Podnik Griffin patf{ podniku Oaktree,
coZ je investi¢ni spole¢nost,

— podniku LVS II Lux XX: investi¢ni ¢innosti, véetné investic do nemovitosti a sluzeb. Podnik LVS II Lux XX je ve
vyluéném vlastnictvi podniku PIMCO (rovnéZ investi¢ni spole¢nosti),

— podniku Redefine: investice do nemovitosti a sluzeb, pfedevsim v Jizni Africe a Australii,

— podniku Echo Prime JV: nemovitosti a sluzby pfevedené z Echo Investment. Echo Investment je spolecny podnik
spolecné nepfimo kontrolovany podniky Oaktree a PIMCO.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muzZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptripominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7989 — Griffin/LVS II Lux XX/Redefine/Echo Prime JV lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu
+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu nebo postou na adresu Evropské komise,
Generélniho feditelstvi pro hospoddfskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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